MANANA NY ZAVATRA REHETRA

% Tena mankasitraka mihitsy aho ny tonga eto. Mankasitraka

ny vavakareo aho rehefa nandre an’ilay loza kely izay
nananako ianareo. Izany dia maneho fotsiny fa tsy afaka
maka anareo Satana raha tsy vonona Andriamanitra. Ary
ataoko fa maro aminareo no nanontany hoe ahoana ilay izy. . .
inona no nitranga. Nahita sitraka foana aho...Araka ny
fantatrareo izaho...ny fialam-boliko, na izay ialako sasatra,
dia na mandeha manjono na mandeha midina any an-kianja ka
mitifitra, na mandeha mihaza, na zavatra tahaka an’izany. Faly
aho ny amin’izany. Raha nilalao golf aho, dia ho tany amin’izay
misy an’ireo vehivavy mitanjaka tapany izany. Ary raha izaho
no—ary raha mpilalao baseball aho, dia fantatrareo hoe ho inona
izany, izany. Fa izaho dia—faly aho fa ankalamanjana izany, toy
ny fanjonoana, fihazana sy ny sisa.

2 Ary efa tia fatratra foana ny iray amin’ireny basy Weatherby
Magnum ireny aho. Ary ataoko fa ho nisy olona iray nividy
an’izany ho ahy raha nilaza zavatra mikasika an’izany aho,
saingy notazoniko ho ahy irery izany satria be loatra ny vola
tian’izy ireo hapetraka ao, nefa aho dia mahafantatra an’ireo
misionera tsy misy kiraro eo amin'ny tongony. Nefa avy eo
ve dia hamela olona iray handoa an’izany, haka an’izany vola
betsaka izany ary handoavana basy iray? Rahalahy Art Wilson
dia nanome an’i Billy iry aoriana iry Winchester modely fitopolo
iray vao tsy ela akory izay, Roberts iray fito amby dimampolo
sy roanjato. Namoaka an’izany teo amin’ny gazety iray Atoa.
Weatherby mba ahafahany mitondra an’io basy io ho an’ny
fanovana kely fotsiny tao anatiny tao sy hanao Weatherby
Magnum iray avy amin’izany, voaaro tanteraka mihitsy. Noho
izany dia tonga eto amin'ny fiangonana Rahalahy Rodney,
Rahalahy Rodney Armastrong no nandefa azy sy hamadika
azy ho Weatherby Magnum iray. Sendra tsy tafavadika tsara
fotsiny ilay izy. Noho izany rehefa nitifirako ilay izy, dia
ilay Weath-. ..Milaza ny Winchester Company fa ny basin’izy
ireo dia hahatanty fipoahana sivinjato sy enina arivo livatra.
Fantatrareo hoe ho inona izany.

3 Dia ningaiko fotsiny ilay basy, nandeha nidina tany niaraka
tamiko Rahalahy Wood, ka saiky inch iray avy teo amin’ny
masoko mihitsy ilay izy, tahaka an’izao. Ary ilay fipoahana
izay nanapoaka sivinjato sy enina arivo livatra tany amin’ny
dimampolo yards, ilay tahom-basy nivoaka nankany amin'ny
halavirana dimampolo yard, ilay tranom-bala nandeha nankany
aoriana tahaka an’izao, ary rava fotsiny teny an-tanako ilay
basy. Lelan’afo iray fotsiny saiky tahaka an’ilay valindrihana
etsy io ny haavony, ary saiky izay ihany no fantatro nandritry
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ny iray na roa segondra. Ary, izany dia tonga tany, nifantsitsitra
nivoaka tahaka an’izao ny ra, ary nihevitra aho fa novonoina
aho, noho izany dia somary nampakatra ny tanako tahaka
an’izao vetivety aho. Ary Rahalahy Wood. . . Niezaka nijery aho,
ka tsy afaka nahita avy tamin’ity maso ity, ary tsy afaka
nandre mihitsy aho. Tsapako toy ny hoe nandeha teny amin’ny
habakabaka aho. Ary hitako Rahalahy Wood nandeha nankany
amin’ilay fikendrena mba hahita hoe taiza no nidona ilay
bala, ka niezaka aho ny hisintona ny fifantohany. Avy eo
dia tonga teo izy ka nanohy niakatra izahay. Ary nandeha
nanodidina an’ilay maso mihitsy ilay poti-bala. Ary ny tarehiko
dia toy ny hoe nanipazany hamburger tao anatiny, teo amin’izay
nanapoahany ny tarehiko mihitsy. Ary poti-javatra goavana iray
no niraikitra teo ambonin’ilay maso mihitsy, ka nanao boribory
iray nanodidina ny taolan’orona sy ny taolan'ny karandoha teto.
Dokotera Adair no nanala azy ireo.

4 Andro vitsy taty aoriana, mazava ho azy, ny ampitso, dia
tany amin’ny hopitaly i Doc izy tenany. Nandefa ahy nankany
amin'ny manam-pahaizana manokana mikasika ny maso izy
ireo. Nahita boribory iray izy, teo ambanin’ilay maso mihitsy,
teo amin’ny poti-bala telopolo teo no niditra lalina tao amin’ilay
voamaso. Tsy azo nesorina izany. Nandeha, tsy nahavoa an’ilay
maso mihitsy fa nanao boribory iray nanodidina tahaka an’izao.
Hoy izy hoe, “Ny zavatra tokana izay fantatro,” nanoratra
taratasy iray ho an’i Dokotera Adair izy, nanao hoe, “tsy maintsy
ny Tompo tsara no nipetraka teo ambonin’ny dabilio niaraka
taminy, mba hiaro ny Mpanompony, fa raha tsy izany dia tsy
ho nanana loha iray tavela akory aza izy”” Ny hany hitan’i
Rahalahy Wood dia ny avy teto nidina fotsiny, hitanareo. Io
fipoahana izay nipoaka tany aoriana io! Tsy fantatro hoe ahoana
no nanaovany an’izany. Fa io tranom-bala goavana mavesatra
an’ny basy modely fitopolo io dia nipoaka nankany aoriana
tanteraka, raha fantatrareo izay misy ny Conservation Club,
nankany aoriana tanteraka hatrany amin’ny tranon-diera. Ary
tsy hitanay mihitsy ny ampahan’ilay basy.

5 Noho izany, maneho zavatra iray fotsiny izany. Manana
toriteny iray eo amin’izany aho indray andro any, raha sitraky
ny Tompo, eo amin’ny “Mety tsara ny famadihana iray, saingy
tsaratsara kokoa aminareo ny mihazona azy ho ambany. Raha
tsy voafidy mialoha ho an’ilay fahana izay ilainy izy, dia hipoaka
isan’andro.” Marina izany. Noho izany dia aza manandrana. . .
Tsaratsara kokoa izy ho ilay tany am-piandohana. Am, ham. Fa
tsy maka tahaka avy amin’ny anankiray. . .[Miteny ny anabavy
iray avy ao amin’ny fiangonana—Mpand.] Jereo ankehitriny,
hitanareo. Izany dia...Oh, mazava ho azy, afaka mieritreritra
ianareo fa mety ho voalaza tahaka an’izany ireo zavatra.

6 Saingy, araka ny fantatro, misy—tsy misy =zavatra
anankiray. ..Mazava ho azy, ireo sofiko, azonareo eritreretina,
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mbola misy maneno foana izy rehefa manako ity fanamafisam-
peo ity. Izany no antony tsy naha-teto ahy aninkeo maraina.
Raha miresaka ianareo, dia renareo izy mipoapoaka aoriana
sy aloha. Fa nitondra ahy nankany amin’ny manam-pahaizana
manokana iray izy ireo, nanao hoe, “Tsy mibontsina akory aza
ilay ampogaben-tsofina. Ary avy eo ilay maso,” hoy izy, “hanana
an’ilay maso iray ihany izay nanananao hatramin’izay mihitsy
ianao.” Hoy izy—hoy izy, “Niditra tao ambanin’'ny maso ilay
izy. Nanao boribory iray fotsiny nanodidina ny voamaso ilay
izy, nampiditra ny tenany.” Hoy izy, “Hanana poti-bala foana
ianao.”

7 Hoy aho hoe, “Efa nanana azy aho fony aho roa taona, avy
tany amin’ny anankiray hafa izany.”

8 Rahalahy Roberson iry aoriana iry, niantso azy aho ary
niteny taminy nikasika an’izany. Hoy izy hoe, “Aza miraharaha
an’izany,” hoy izy, “manana roa na telo livatra aho ato amiko,”
hoy izy. Mpiady tranainy amin’ny ady izy. “Noho izany tsy
handratra izany, manana betsaka amin’izany aho.”

9 Ary tsaroako ilay fahitana avy amin’ny Tompo vao tsy
ela akory izay. Tsaroanareo ve aho niteny an’izany teto? Ilay
fahamoram-panahin’'ny Tompo tamin’io maraina io, nanao hoe,
“Aza matahotra na inona na inona, na aiza na aiza aleha, na
inona, satria ilay Fanatrehana tsy mety diso mandrakizay an’i
Jesosy Kristy dia miaraka aminao na aiza na aiza alehanao.”
Noho izany dia tsy afaka izy, tsy afaka mamono ahy Satana
alohan’ny ilazan’Andriamanitra hoe “vita ilay izy.” Hitanareo?
Afaka manandrana izy, saingy tsy hahomby mihitsy izy amin’ny
fanaovana an’izany.

10 Koa noho izany, ilay zavatra hafahafa, nanohy nandeha
aho na ahoana na ahoana, nanohy nandeha nankany amin’ny
fivoriako, ka afaka nijery tsara mihitsy avy tamin’io maso
ankavia io, ary nanohy nandeha nankany amin’ilay fivoriana
aho na ahoana na ahoana. Ary avy eo izy ireo, ilay rahalahy
izay nandeha nankao amin’ilay faritra arovana Indiana, dia tsy
maintsy nanafoana an’io fivoriana io, na fanemorana, mandra-
piveriko any amin'ny Morontsiraka Andrefana sy handeha
hiakatra any amin’'ny Morontsiraka Andrefana. Noho izany
dia hihazona an’ilay fivoriana any izahay. Ary mandritr’izany
fotoana izany, dia mihazona ahy Rahalahy Arganbright, ary
avy eo rehefa mifarana io fivoriana io, dia handeha hankany
Anchorage ihany koa aho, Alaska. Ny antony niankinako
betsaka. . .

11 Maro aminareo no mahatsiaro an’ilay fahitana izay
nananako, izay nitifirako an’ilay bera mara, bera mara sivy
dian-tongotra, (ary ny fiangonana dia mahatsiaro ahy niteny
an’izany teto), sy ilay ombimanga. Nahazo iray hafa aho. Tsarovy
eto amin'ny horonam-peo eto izany, nahita bera volontany
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goavana be aho. Mety ho Kodiak iray izany ka tsy ho nety
tany Canada tany, satria tsy misy any izy ireo, hitanareo. Fa na
ho aiza na ho aiza ilay izy, dia hisy izany. Hisy izany, izany no
HOY NY TOMPO HOE. Hisy izany. Hitanareo?

12 Ary ankehitriny dia misaotra anareo aho nivavaka ho ahy.
Fantatro fa maro aminareo no nivavaka rehefa nandre ianareo
fa naratra aho. Ary vondrona kely anankiray izay fotsiny. ..
Ny zanakovavy iry aoriana iry, Rebekah, dia nanoratra ho
an-dRanabavy Dauch izay tonga eto amin’ny fiangonana eto,
taratasy iray, ary niteny taminy mikasika an’izany. Dia niantso
an’i Meda izy hariva vitsy taorian’izany, nanao hoe, “Tsy fantatro
na nanampy ilay izy na tsia, fa ny vondronay rehetra teto dia
nivory niaraka.” Ilay mpitoriteny Metodista sy—sy Rahalahy
Brown, ny havan’izy ireo sy izy rehetra ireo dia nivory niaraka,
nivavaka ho ahy ny alina manontolo. Hoy izy, “Tsy fantatro na
nandre Andriamanitra na tsia, fa, fantatray fa nivavaka ho an’'ny
maro Ranadahy Branham, dia nihevitra izahay fa hivavaka ho
azy.” Izay ilay karazana izay Henoiny, hitanareo. Marina izany,
ireo karazana tahaka an’izany!

13 Rahalahy Crase, iray amin’ireo rahalahintsika eto, nanenjika
azy Satana vao haingana, nandona fantsona iray, oh, izany
dia nanapaka fotsiny ny...manontolo. Tsy hitako hoe ahoana
no mba nahatafavoaka azy velona avy tamin’izany. Ary noho
izany dia nandry teo izy tany amin’ny hopitaly ka nilaza fa
nisy rahalahy kely iray tonga avy tany New Albany, nantsoina
hoe Medcalf, dia hoy izy hoe, “Rahalahy Crase, izaho—izaho
dia—tsy mendrika ny ho tonga hivavaka ho anao aho, saingy,”
hoy izy, “ny Tompo fotsiny no nametraka an’izany teo amin’ny
foko, noho izany dia tsy nisy azoko natao tamin’izany” Ary
nivoaka fotsiny izy ka nandohalika, ary nanao vavaka kely
iray dia nivoaka. Nanasitrana an-dRahalahy Crase teo no
ho eo Andriamanitra. Hitanareo? Rehefa, hitanareo, izany no
fanomezam-pahasoavan’ny fanasitranana ao amin’ny Vatan’i
Kristy, hitanareo, an’ny mambra anankiray ho an’ny iray hafa.

14 Aza mihevitra hoe satria mambra laika iray fotsiny ianareo;
fa, mambra tahaka ny olon-kafa mihitsy ianareo. Izany dia
tahaka ny hoe ny rantsan-tanako amin’ity sandry ity dia ny
sandriko, na ity sofina ity dia ny sofiko. Hitanareo? Mambra iray
an’ilay vatana mihitsy izany. Ary isika rehetra. . . Raha mijaly ny
mambra anankiray, dia mijaly miaraka amin’izany ireo mambra
rehetra. Firaisana iray, firaisana iray voatahy toy ny ahoana!
Ankehitriny aho. . .

15 Avy eo taorian’izany, ankehitriny, nanao fivoriana vitsivitsy
amboniny aho ary niala nandritry ny fotoana kely ho an’ny
hariva iray indray niaraka tamin’ny tabernakla, raha sitraky
ny Tompo. Ary, raha sitrak’Andriamanitra, amin’io Alahady
maraina ho avy manaraka io dia tiako ny hiresaka eo amin’Ny
Dian’ny Mpaminany, ary avy eo, ato amin’ny tabernakla.
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16 Rahampitso hariva, na Alahady hariva, dia any amin’ny
Gospel Tabernacle eto aho, anankiray amin’ireo rahalahintsika,
Rahalahy Ruddell. Tiako ny hiresaka eo amin’ny lohahevitra hoe,
Mamela Ny Hatezerana Hivoaka, raha sitraky ny Tompo.

17 Ary avy eo ny Talata manaraka, dia tsy maintsy hiala ho
any Wisconsin izahay arak’izany, miaraka amin’ny fivoriam-
paritry ny Full Gospel Business Men. Ary ho any mandritry
ny hariva telo aho. Izany dia any...Billy, inona no anaran’io
tanana io? Nandray. . .[Hoy i Rahalahy Billy Paul Branham hoe,
“Green Lake.”—Mpand.] Green Lake, Wisconsin. [“Alakamisy.”]
Rahoviana? [“Alakamisy, Zoma, ary Sabotsy; ny fahafito
ambin’ny folo hatramin’ny fahasivy ambin’'ny folo.”] Alakamisy,
Zoma, ary Sabotsy; ny fahafito ambin’ny folo, fahavalo ambin’ny
folo, ary fahasivy ambin'ny folo, any Green Lake, Wisconsin, ilay
fivoriam-paritra.

18 Ary avy eo ny Alahady, ny faha-roapolo, dia any Chicago
aho ao amin’ilay efitra malalaky ny High School, ilay efitra
malalaka iray ihany izay nisy anay tamin’ny fotoana farany.
Tsaroanao ve hoe iza no anaran’io? [Hoy Rahalahy Billy Paul hoe,
“Stephen Mather.”—Mpand.] Efitra malalaka Stephen Mather
High School, ho an'ny Alahady tolakandro.

19 Avy eo ny Alatsinainy aho dia any amin’ny...Adinoko
ny anaran’ilay toerana izay nanehon’ny Tompo tamiko
an’ilay fivoriana tamin’io fotoana io mikasika ny Ministerial
Association an’i Chicago, nivory niaraka tamiko mba hiady
hevitra an’ireo, fantatrareo. hoy aho hoe, “Ary ny Tompo no
naneho tamiko an’io toerana io.” Fivoriana iray fanaovam-
beloma an-dRahalahy Joseph Boze izany, izay tokony ho tonga
eto rahampitso amin’ny fiaramanidina mba hahita ahy, ary fety
iray fanaovam-beloma azy amin’ny Alatsinainy.

20 Avy eo dia ho tonga any an-trano avy hatrany izahay ka
hiainga avy eo, satria izany no ho fotoana hiaingana hankany
Southern Pines, South Carolina, na North Carolina. Ary avy eo
dia hankany Columbus, South Carolina. Ary avy eo dia hankany
amin'ny Cow Palace any amin’ny Morontsiraka Andrefana. Ary
avy eo dia hatrany amin’ny Grass City, ary manohy mankany
amin’ny Spokane, manohy mankany Canada, ary avy eo any
Alaska. Noho izany dia mivavaha ho anay, mila ny vavakareo
marina tokoa izahay.

21 Ary nampianarina isika ao amin'ny Soratra fa ny
zavatra rehetra dia miara-miasa hahasoa an’ireo izay
tia an’Andriamanitra. Ary mino aho, hatramin’izao, ary
mahita ny fahatokian'ny olona sy ny sisa...Hoy ny
olona iray hoe, “Ahoana no hitrangan’izany, ary inona no
namelan’Andriamanitra an’izany?” Mety ho vonoina aho eo
amin’ny lalana mivoaka eo, zavatra iray na hafa, Izy—Izy
no nanana zavatra iray handinganana an’izany. Tsarovy, tsy
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mety diso ny Soratra hoe, “Ny zavatra rehetra dia miara-miasa
hahasoa an’ireo izay tia an’Andriamanitra.” Ary, raha fantatro
ny foko, dia tiako Izy. Izaho—tiako amin’ny foko rehetra Izy. Ary
izany no mitondra antsika hifanakaiky kely kokoa miaraka.

22 Ary, ny mieritreritra ankehitriny, hoe ny olona rehetra izay
nandre an’izany, dia tsy mety mahazo hoe ahoana fa mbola
manana loha iray na soroka iray tavela foana aho, hitanareo,
nefa nipetraka tao anatin’io fipoahana rehetra io. Izany, dia
akaiky ahy tahaka an’izao, izay mety saiky fipoahana roa arivo
livatra angamba eo amin’ny tarehinareo mihitsy. Hitanareo,
ampy handrava anareo mihitsy izany, hitanareo, mifaoka azy
fotsiny. Raha manapoaka an’io basy vy mavesatra io ilay
izy sy nitsoka an’io tranom-bala io nankany amin’ny faritra
dimampolo yard, sy—sy ilay fitoeram-bala, tokony hahita an’ilay
basy ianareo. Tsy tahaka ny basy iray mihitsy izy, poti-javatra
noraofina fotsiny izy.

23 Ary avy eo, tafavoaka avy amin’izany, tsy nisy kilema
anankiray. Ho an’Andriamanitra velona anie ny dera! Ampy mba
hanakana ahy tsy handeha tany mandra-pahatongan'ny teny
avy amin’i Eddie hoe tsy natao ho avy aho tamin’io fotoana
io. “Fahasoavana mahagaga, tena mamy ilay feo, izay namonjy
mahantra iray tahaka ahy!” Ary izany dia mampahafantatra
antsika, mba hankasitrahana fa momba antsika Andriamanitra.
Momba antsika Andriamanitra, ary mankasitraka toy ny
ahoana isika!

24 Ankehitriny, niteny aho aninkeo maraina hoe nihevitra aho
fa ho avy, avy eo ny rahalahy sarobidy eto rehefa niverina
aho. . .Nilaza tamin-dRanabavy Wood aho androany, ataoko fa
Rahalahy Neville. . .Niantso ahy i Billy ka nanao hoe, “Henoy
ilay hafatra raha afaka ianao.” Ary mino aho fa ampahany kely
tamin’io vy io no nivoaka ka nidina teto ambanin'ny masoko
teto, nanome ahy lalan-dratsy iray handehanana marina tokoa
ilay izy, saingy nivoaka izy ankehitriny. Nosasan’izy ireo izany.
Ary noho izany dia hoy izy hoe...Izao hariva izao aho dia
nieritreritra fa hidina, ary mitory tahaka an’izany angamba io
rahalahy sarobidy io, fantatro hoe inona ilay izy rehefa manana
fotoana goavana anankiray ianareo avy eo dia tena farim-peo,
fantatrareo, ary—ary mirehitra sy marary ny tenda. Noho izany
dia nieritreritra aho fa hidina, ka naka Soratra vitsivitsy ho
vakiana. Nieritreritra aho hoe, “Harivan'ny fandraisana.”

Tiako foana ny mandray fandraisana.

25 Avy eo dia nanana sakaiza vitsivitsy aho, eto izy ireo any ho
any. Tsy mahita tsara loatra aho, araka ny azonareo. Mbola misy
belladone foana ao anatin’ilay maso izay mihitatra, karazana
manjavona iray fotsiny. Ary noho izany dia eto izy ireo, ireo
sakaiza sy havan’ny rahalahiko sarobidy tsara, F. F. Bosworth,
any amin’ny Voninahitra. Noho izany dia hitahy an’ireo olona
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ireo anie ny Tompo, vao avy nanao vavaka ho azy ireo izahay tao
amin’'ny efitra ao ambadika.

26 Ankehitriny, aza adino, amin’'ny Alarobia hariva dia ny
fivoriam-bavakantsika an’ny antsasaky ny herinandro. Ary
heveriko, Rahalahy Jackson, ny azy dia ny Alakamisy hariva.
Ary Rahalahy Junior eto dia amin’ny. . .Na, Rahalahy Ruddell
dia amin'ny Alarobia hariva. Ary ny tabernakla any Utica
dia amin’ny Alarobia. [Hoy Rahalahy Neville hoe, “Amin’ny
Alakamisy hariva izany”—Mpand.] Amin'ny Alakamisy hariva.
Ary avy eo dia miverina eto ny Alahady maraina ho an’ny
fivorian’ny fiangonana.

27 Ary noho izany ankehitriny, ary amin’ny Alahady hariva
aho dia tokony hihaona amin-dRahalahy Ruddell. Saika nataoko
tamin’ny Alarobia hariva iray izany, saingy, ny herinandro
manaraka, saingy tsy afaka nanao an’izany aho, noho izany
dia tsy maintsy nametraka an’izany tamin’ny Alahady hariva
aho. Fa ankehitriny ianareo olona eto amin'ny tabernakla,
mijanona tsara eto amin’ny tabernakla, hitanareo, satria
handeha hankany amin'ny an-dRahalahy Ruddell aho amin’io
hariva io hiresaka fotsiny, fa tsy ho an’ny asam-panasitranana.
Ary, fa tsarovy, mijanona tsara amin’ny toeran’andraikitra, eto
amin’ny tabernakla mihitsy. Ity no toeranareo, hitanareo. Ary
noho izany dia manantena fotoana tsara iray isika. Ary noho
izany dia mivavaha ho anay ianareo rehetra raha mandeha
izahay.

28 Matoky fa hihaona amintsika Andriamanitra izao
hariva izao ankehitriny alohan’ny fandraisana mihitsy. Ary
mieritreritra aho ankehitriny. . .Izay ihany ve no ananantsika,
ireo filazana, izay fantatsika? [Hoy Rahalahy Neville hoe,
“Eny”—Mpand.] Ankehitriny, mametraka ny lalana...
[“Fandevenana, rahampitso tolakandro.”] Inona, rahalahy?
[“Fandevenana, rahampitso tolakandro, amin’ny roa ora.”] Ny
fandevenana. [“Any Edmonton. Ny renin’i J. T.”] Oh, eny. Ny
fandevenana an’ny. . .iray amin’ireo rahalahintsika evanjelista
avy amin’ity tabernakla eto ity fotsiny dia. . .Eny, isantsika eto
izy. Mivoaka izy sy mitandrina ary mitory teny, ny Rahalahy J.
T. Parnell. Maty ny reniny sarobidy kely indray alina, reny kely
iray, manjoko, fotsy volo. Ary ho any Edmonton izany, Kentucky.
Rahampitso ny fotoam-pandevenana. Fantatro fa maro aminareo
no nanontany hoe, afaka mitondra voninkazo ho azy ve, saingy
tsy afaka isika. Ary ny fomba tokana ahazoan’ny fiangonana
fehezam-boninkazo iray any, dia tsy maintsy nataon’izy ireo an-
telefona izany ary avy eo dia namela an’ilay mpiasan’ny paositra
naka azy. Ary tokony hivoaka izany rahampitso, na tonga any
ilay izy na tsia, ireo voninkazo, koa izany no manao an’ilay izy
ho sarotra. Fa azo antoka fa te-hizara ny fiaraha-miory isika,
rahalahy, amin’ny Rahalahintsika Parnell izay namoy ny reniny,
fa, nanao an’ilay zavatra iray ihany aho vao haingana mihitsy.
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Ary azoko antoka fa Ranabavy Spencer sy ny maro hafa eto izay
mizara ny fiaraha-miory, ihany koa, izay nandalo an’ireo aloka
sy alahelo vao haingana mihitsy.

29 Ankehitriny dia ndao isika hanondrika ny lohantsika
vetivety, ao amin’Ny Fanatrehany, ho an’ny vavaka. Ankehitriny
dia tiako ianareo hivavaka ho ahy. Ary karazany sarotra ilay izy
etoizao hariva izao, miezaka ny mahita, ary manjavozavo ity jiro
ity. Ary—ary mety tsara ny masoko, saingy nametraka belladone
ao anatin’izany izy ireo mba hanitatra azy. Fantatrareo hoe
inona izany. Ary efa tahaka an’izany ilay izy saiky enina
andro ankehitriny, hitanareo, ary nilaza izy fa mety haharitra
herinandro iray hafa na folo andro izany. Noho izany dia
mivavaha ho ahy. Ary avy eo ilay ako avy amin’ity fanamafisam-
peo ity mankany amin’ny rindrina, mivavaha ho ahy. Ary afaka
mahita ny tananareo ve aho, ka Andriamanitra, raha manana
fangatahana iray ianareo dia atsangano fotsiny ny tananareo.
Andriamanitra, mamalia vavaka, raha mivory am-panajana sy
miondrika izahay ankehitriny.

30 Ry Rainay any An-danitra, Ianao no nisafidy fa tokony
hiangona miaraka izahay. Sitrapon’Andriamanitra ny hoe
tokony hampivory ny tenanay miaraka izahay raha mahita
an’ilay Andro manatona, ary mahazatra izany, Tompo, mba
hitondrana ny tenanay akaiky kokoa Anao ary akaiky kokoa
amin’'ny tsirairay avy, ao amin’ny fatoram-piombonana iray,
amin’ny alalan’'ny Ran’i Jesosy nararaka izay manao an’izany ho
azo atao.

31 Tena mankasitraka izahay izao hariva izao, Tompo. Izaho—
izaho—tsy mbola tena nankasitraka mihitsy aho ny—ny ho eto,
Tompo, ary izaho—tena misaotra Anao fotsiny aho. Tsy mety
mahita an’ireo teny fotsiny aho mba hanehoana hoe misaotra
toy ny ahoana aho ny manana fahitana sy fandrenesana,
ary ny anisan’ny velona eto ambonin’ny tany, mba hanohy
ny Filazantsara. Manao anay ho tena mankasitraka izany,
Tompo, rehefa hitanay hoe akaiky toy ny ahoana fotsiny
izany...Rehefa ireo olon’ny fahalalana lehibe no mihaotra
ny lohany fotsiny ka manao hoe, “Ahoana no mba nampisy
an’izany? Ny tanan’Andriamanitra fotsiny ihany!” Noho izany
dia manondrika ny lohako am-panetre-tena aho, Tompo,
mba hahita an’ilay fahagagana izay nekena ho ahy, fa
natao teo amin’izay nitsanganan’ny Mpanomponao izany. Tena
mankasitraka aho. Ary ankehitriny, Ray, manolotra ny fiainako
indray ao amin’ny asa ho Anao indray aho, rehefa avy nandeha
tany. Tsy mety misy mihitsy ho akaiky kokoa an’ny fahafatesana
eo amin’ny fiainana ankoatry ny tamin’izany, ary avy eo dia
velona. Noho izany dia misaotra aho.

32 Ary mivavaka aho ankehitriny ho an’ireo olona rehetra izay
nanangana ny tanany ireo izao hariva izao, nanana fangatahana
iray ny tsirairay avy amin’izy ireo. Ary manana fisaorana ny
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maro amin’izy ireo, saiky ny rehetra, Tompo, ao am-pony, noho
izay Nataonao ho azy ireo ihany koa.

33 Ankehitriny dia tonga izahay izao hariva izao hivory
eo amin’ny fanararaotra tena manokana iray, izany dia,
ny handray an’izay antsoinay hoe ny “fandraisana,” na,
ny “Sakafo harivan’ny Tompo.” Miombona dia “miresaka
amin'ny, na mifampiresaka amin’ny.” Ary izany no ataonay
ankehitriny, Tompo, mifampiresaka amin’'ny Tomponay,
miombona, miresaka, miandry Azy ho an’ny Famaliany.

3¢ Ary ankehitriny, Ray, mivavaka izahay mba Hiombonanao
aminay indray izao hariva izao amin’ny alalan’'ny Teny
voasoratra. Ary omeo zavatra izahay ao am-ponay, ataovy
mitombona ny—ny—ny dianay, Tompo, ka omeo herim-po
vaovao izahay. Ary tahio ny pasiteranay, Tompo, ny rahalahinay
sarobidy, Mpanomponao, sy ny vadiny ary ny fianakaviany; sy
ireo diakona sy mpitantan-draharaha, ary ny olona tsirairay izay
tonga ato amin’ny fiangonana. O Andriamanitra, tariho akaiky
kokoa Anao izahay. Enga anie hisy, araka ny nolazain’ilay
poety hoe, “Isaorana anie ilay tady izay mamatotra ny fonay ao
amin’ny fitiavana Kristiana. Ny fiombonan'ny firaisan-tsainay
dia mitovy amin’ilay any ambony.” Ekeo izany, Tompo. Tahio
ireo mpivavaka hafa rehetra manerana an’izao tontolo izao. Ary
ankehitriny, Ray, vakio ho anay ny Mofon’Aina raha miandry
Anao izahay. Amin'ny Anaran’i Jesosy Kristy, Ny Zanakao
malalanao, no angatahanay an’izany. Amena.

35 Ankehitriny, maro ny olona no tia mandray naoty an’ireo
teny azon’ny mpitoriteny iray vakiana. Ary izaho dia manana. . .
Tamin’ity tolakandro ity rehefa avy nivoaka niaraka tamin-
dRahalahy sy Ranabavy Wood aho, ary nidina izahay mba
hijery ny Rahalahinay Gobel Roberson, ary noho izany izahay
dia nanana, tao amin’ny efitra fampisehoany, noho izany
dia niverina izahay, dia nieritreritra aho...Izy ireo...Niteny
tamiko Ranabavy Wood hoe hafatra iray nahafinaritra toy
ny inona no nananan’ny pasiterantsika aninkeo maraina. Ary
sendra nieritreritra an’ilay zalahy kely mampalahelo fotsiny aho,
mety manana aretin-tenda iray, ary izaho manana ihany koa,
saingy izaho—nieritreritra aho fa afaka mizara an’izany miaraka
izahay, angamba, raha nangataka ahy hiresaka izy. Ary nandray
naoty vitsivitsy aho eto izay tiako resahana.

36 Voalohany, ndao isika hamadika ao amin'ny Korintiana
Faharoa 6:7 hatramin’ny 10. Korintiana Voalohany, ny toko
faha-6, andininy faha-7 sy ny faha-10, manontolo. Ary avy
eo Genesisy 14:18 hatramin’ny 19. Ary misintona avy eo,
raha sitraky ny Tompo, ny fot-...na foto-kevitra iray avy
amin’ny lahateny. Ary ankehitriny dia hamaky aho avy ao
amin’ny Voalohany. . .na avy ao amin’ny Korintiana Faharoa, ny
voalohany, Korintiana Faharoa 6:7 hatramin'ny 10.
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Amin’ny tenin’ny fahamarinana, amin’ny
herin’Andriamanitra, amin’ny fiadian’ny fahamarinana
amin’ny ankavanana na amin’ny ankavia,

Amin’ny  voninahitra. . .fahafaham-baraka, ary
amin’ny laza ratsy sy laza soa: tahaka ny mpamitaka,
kanefa marina;

Tahaka ny tsy fantatra,...kanefa fantatra tsara;
tahaka ny eo am-pahafatesana, nefa, indro, velona
izahay; tahaka ny faizina, nefa tsy novonoina;

Tahaka ny ampalahelovina, kanefa mifaly foana;
tahaka ny malahelo, kanefa mampanan-karena ny
maro; ary tsy manana na inona na inona, kanefa manana
ny zavatra rehetra.

Genesisy 14:18 sy 19.

Ary Melkizedeka mpanjakan’s Salema dia nitondra
mofo sy divay: ary izy dia mpisoron’ny avo indrindra. . .

Ary izy nitso-drano an’i Abrahama, ka nanao hoe, Ho
tahiana anie Abrahama avy amin’Andriamanitra avo
indrindra, tompon’ny lanitra sy ny tany:

37 Ary raha hiantso azy ho lahateny iray aho, dia ho tiako
ny hiresaka eo amin’ny lohahevitra, ny. .. Manana Ny Zavatra
Rehetra. Tahaka ny ao amin'ny Korintiana eto, isika...
Voalaza fa isika dia—dia malahelo, kanefa manana ny zavatra
rehetra. Manana Ny Zavatra Rehetra. Ankehitriny, tiako izany.
Ankehitriny ao amin'ny Genesisy dia mamaky isika ny amin’i
Abrahama nihaona tamin’ity Lehilahy malaza ity nantsoina hoe
Melkizedeka, Izay ny Tompon’'ny Lanitra sy ny tany. Noho izany,
Izy no Tompon’ny zavatra rehetra, Tompon’ny Lanitra sy ny tany,
izany hoe, an’ny zavatra rehetra.

38 Ankehitriny, fantatsika ny tantaran’i Abrahama sy izay
nitranga. Nantsoina izy ho—ho ao amin’ny toeran’andraikitra
iray. Nantsoina izy hivoaka avy ao amin’ny taniny, ny tanin’ireo
Kaldeana, ary ny tananan’i Ora, izay nisy azy niaraka
tamin'ny rainy sy ny havany. Ary izany dia tao amin’ireo
lohasahan’i Sinara, tany lonaka manan-karena iray angamba.
Ary Abrahama, araka ny azontsika, dia tsy olona manokana
mihitsy teo imason’izao tontolo izao. Ary ankoatr’izay, dia tsy
mpanjaka iray izy, na mpanapaka iray, na manam-pahefana
iray. Lehilahy iray fotsiny izy. Ary nanambady ny anisan’ny
anabaviny izy, dia i Saraha, ary angamba nanambady azy
fony izy vehivavy tanora iray. Ary Andriamanitra niantso azy
tamin’ny faha-dimy amby fitopolo taonany, ho an’ny fiainan’asa
iray, ary nampiditra ny sakaiza mpanampiny ihany koa izany.

39 Ary eto mihitsy isika no afaka hanomboka. Mino aho fa

rehefa miantso lehilahy iray ho amin’'ny asa Andriamanitra, raha
lehilahy iray manambady izy ary manana sakaiza mpanampy
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iray, dia miantso ny vadiny miaraka aminy Izy, satria izy roa
ireo dia iray. Ary noho izany, na aiza na aiza, mahita isika any
aoriana fa Andriamanitra dia ho namono an’i Saraha rehefa
nisalasala tamin’ny hafatr’ilay Anjely izy, dimy amby roapolo
taona taty aoriana, rehefa nipetraka teo ambanin’ny 6ka izy
ireo tamin’io andro io, saingy rehefa nihomehy izy rehefa niteny
taminy ilay Anjely hoe, na niteny tamin’i Abrahama fa ho reny
izy, dia nihomehy tao anatiny i Saraha ka nanao hoe, “Ahoana
no ahafahako, antitra?” Sivifolo taona, ary ny vadiny zato taona
iray. Ny...ny kibony dia efa maina nandritry ny taona maro,
ary ny vatany dia maty tsara mihitsy. Noho izany dia ahoana no
mba ahafahany hanana fahafinaretana miaraka amin’ny vadiny
indray? Dia nihomehy irery izy.

40 Ary ilay Anjely, niaraka tamin'ny Lamosiny nitodika
nankany amin’ny tranolay, dia nanao hoe, “Nahoana no
nihomehy i Saraha?”

41 Dia nolaviny izany. Ankehitriny, izany no miteny
an’Andriamanitra eo Anatrehany hoe Izy dia “diso.” Hitanareo?
Ary ho naka ny ainy izany, saingy tsy afaka naka an’i Saraha
Andriamanitra, satria ampahan’i Abrahama izy. Hitanareo? Ary
tao anatin'ny fanekena niaraka taminy izy, noho izany dia tsy
maintsy nandeha niaraka taminy izy. Noho izany dia tsy afaka
naka an’i Abrahama Izy. ..na naka an’i Saraha, raha tsy naka
ny ampahan’i Abrahama, satria izy roa ireo dia iray.

42 Tandindona tsara tarehy iray ny amintsika amin’izao
andro izao, tsy mendrika, mendrika ny fahafatesana rehefa
manota isika, saingy tsy afaka mamono antsika Andriamanitra,
satria Izy dia...ampahan’i Kristy isika. Hitanareo? Izany no
fahasoavantsika, satria ao amin’ny firaisana amin’i Kristy isika.
Tsy eritreritra tsara tarehy iray ve izany, firaisana amin’i Kristy?
Koa noho izany, ireo fahotantsika, rehefa manao azy ireny
isika, dia tokony hiaiky azy ireny haingana mihitsy, hoe “ratsy
izy ireny,” satria haka ny aintsika Andriamanitra. Saingy ny
Ra no mamaly eo amin’ny toerantsika, ka tsy afaka miampita
amin’io Ra io fotsiny Andriamanitra. Hitanareo? Tsy afaka
manao an’izany fotsiny Izy, satria teny fikasana iray izany hoe
tsy hanao an’izany Izy. Noho izany dia tsy afaka mandrava
ny Fampanantenany Manokana Izy. Hitanareo? Noho izany dia
Andriamanitra no nanao ny Tenany, arak’izany, ho voazaitra.
Hitanareo, tsy afaka mandrava ny Fampanantenany Izy. Ary Izy
no nampanantena an’Izany tamin’'ny alalan’io Ra io, izay rehetra
nino dia nanana Fiainana Mandrakizay, ka tsy afaka mandrava
an’izany teny fikasana izany Izy.

4 Noho izany dia hitantsika fa Abrahama, tamin'ny
fankatoavana, dia nandao ny tranony, nandao ny taniny, ary
nisaraka tamin’ny zavatra rehetra, ny fananany rehetra teto an-
tany, mba hanao dia nankany amin’ny tany hafa iray, nivahiny.
Tandindona iray an’ilay Fiangonana. Nangatahana isika hamoy
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ny zavatra rehetra izay ato amin’ity izao tontolo izao ity, mba
hanaraka an’i Kristy.

#  Ankehitriny, dia mahita an’i Abrahama manaraka isika,
isan-taona. Ary nitondra ampahany vitsy niaraka taminy izy,
dia ny rainy, ary maty teo no ho eo izy. Ary avy eo dia
nitondra ny zana-drahalahiny izy, dia i Lota, ary nanasaraka
ny tenany i Lota nohon'ny fifamaliana, ka nandeha nidina mba
hipetraka tany Sodoma, kanefa ampahan’i Abrahama izy. Ary
Andriamanitra nanome ny tany sy izay rehetra tao amin’ilay
tany, ho an’i Abrahama, izy no nandova an’izany rehetra izany.
Hoy Andriamanitra hoe, “Mijere any atsinanana, andrefana,
avaratra, ary atsimo, ary anao izany rehetra izany sy ho an’ny
taranakao mandimby anao. Anao ny rehetra!”

45 Ankehitriny, indray andro dia karazany sarotra ilay izy ho
an’i Abrahama, fa mora ilay izy ho an’i Lota, niroboka tao
anatin’ny fahotana. Mora toy ny ahoana ary toa mahafinaritra
toy ny ahoana ny fahotana, ary toa tsy manan-tsiny toy ny
ahoana ilay izy. Ankehitriny, raha milaza an’izao i Lota hoe,
“Raha mbola mino foana aho! Mino an’Andriamanitra aho, noho
izany dia nahoana aho no tsy afaka mandeha mankany Sodoma
eto, ary—ary ho mety tsara izany. Mpino iray aho.” Fa tsy nety
tsara ilay izy.

46 Hitanareo, Andriamanitra, rehefa niantso an’i Abrahama
Izy, dia niantso azy Izy mba hanasaraka ny tenany amin’ny
zavatra rehetra. Ary izany no tokony hataontsika. Miantso
antsika ho amin’ny fisarahana manontolo amin’ny fahotana
Andriamanitra hoe, “Mivoaha avy eo anivon’izany, aoka tsy ho
mpandray anjara amin’izany!” Alaviro izany, ilay tena endriky
ny ratsy mihitsy. Fisarahana, maty tanteraka ny amin’izany
mihitsy! Tazony lavitra miala amin’izany ny elanelanareo. Aza
manitsaka eo amin’ny taniny, tsy mampaninona na toy ny
ahoana—toy ny ahoanaizany. . .toy ny tsara izany.

47 Tanareo olona, mety mihevitra ianareo eto ankehitriny, ity
ilay izy, “Rahalahy Branham, izaho—matetika aho dia alaim-
panahy hangalatra, na matetika aho no alaim-panahy hifoka.”
Na matetika ireo vehivavy dia mihevitra hoe, “Izaho dia alaim-
panahy hiakanjo tahaka ny olon’izao tontolo izao, fantatrareo,
ireo akanjo tsy mendrika sy ny sisa. Alaim-panahy aho,” ireo
ramatoa tanora. Ankehitriny, mihevitra ianareo fa maka fanahy
izany, ahoana ny amin’ny eto izay tsy maintsy handinihanareo ny
hetsika kely tsirairay, hitanareo, ao amin’ny asam-panompoana
iray. Zavatra iray lehibe kokoa toy ny inona ny eto, ary ho
an’ny inona no tsy maintsy hamalian’izy ireo betsaka. Satria,
ianareo dia tsy maintsy hamaly ho an’ny fanahinareo manokana,
fa izahay dia tsy maintsy hamaly ny amin’izay teneninay
amin’ny olona rehetra. Hitanareo? Noho izany Satana fotsiny
tsy ankitsahatra. . .Eo amin’izay hilazanareo, ianareo hoe: “Tsy
akanjo kely iray tsara tarehy ve ity? Ratsy tanteraka ny manao
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azy, saingy tsy tsara tarehy ve ilay izy? Hety amiko tsara
mihitsy ilay izy.” Nefa ilay izy amiko...Ankehitriny, izany,
fantatrareo fa ratsy izany. Fa ao amin'ny mpitoriteny iray
izany dia, “Tokony handeha hankany amin’ity fivoriana eto ity
ianareo, izay fotsiny ilay izy. Milaza izy ireo fa tena malaza
ilay izy, ilay fiango-...” Kanefa tokony hiandry ianareo ka
handre an’Andriamanitra milaza hoe “mandehana,” hitanareo.
“Oh, tianareo ve ny handeha eto ka hahita an’io olona eto io?
Io no izao-sy-izao.” Fa tokony hitandrina ianareo, mitandrema
tsara. Hitanareo? Oh, tena fetsy ilay izy. Ary tokony mitandrina
an’ireny zavatra ireny isika ankehitriny.

48 Ankehitriny, Abrahama dia tsy maintsy nitandrina, ihany
koa. Saingy izy, raha tokony nandeha nidina nankany Sodoma
niaraka tamin’i Lota, dia nanasaraka ny tenany izy ary nandeha
niakatra nankany amin’ny tany efitra, naka an’ilay lalana
niaraka tamin’ireo vitsin’'ny Tompo nohamavoina. Tokony ho
izany ny toetrantsika. Raiso ilay lalana miaraka amin’ny
vahoakan’Andriamanitra tsy mampaninona na sarotra ilay izy
na mora, mandehana na ahoana na ahoana. Aoka ho vonona
handeha amin’ny fotoana rehetra, ankehitriny, na aiza na aiza
no mety Hiantsoany anareo.

49 Ankehitriny, taorian’ny nisian’io, avy eo dia indro—indro
tonga ny mpanjaka iray izay nandeha teo amin’ny lalan’ady iray
tamin’ny fokon’olona kely iray tany, ary nandeha nidina nankao
amin’ny lohasaha ka naka an’ireo vondrona kely rehetra, ireo
fanjakana kely, ary nitondra, tonga tao Sodoma ka nitondra
an’ilay mpanjakan’i Sodoma sy Gomora, nitondra an’i Lota
(zana-drahalahin’i Abrahama), ny vadiny, ireo zananivavy, ireo
zanany, izy rehetra ireo, sy ny fananany rehetra, izay rehetra
nananan’izy ireo, nandeha nitety mihitsy, nanafoana an’ilay
firenena raha nandeha izy. Oh, zavatra mahatsiravina toy ny
ahoana, fahafatesana no tambin'ny fahotana! Nahafantatra
i Lota, tsy isalasalana, nandeha teo ary angamba niaraka
tamin'ny—ny tady iray na rojo iray nanodidina ny tendany, toy
ny andevo iray; ireo zanany, ireo zazavavy tanora ho voaolana;
sy ny vadiny, sy ny zavatra rehetra, ary angamba ho faty amin’ny
fotoana rehetra izay tsy hankatoavany baiko anankiray, ary
angamba ho andevo iray ao amin’ny fanjakana iray hafa any ho
any amin’ny sisa amin’ny androny.

50 Fa Abrahama, rehefa hitany fa nalaina i Lota, ampahan'ny
fananan’i Abrahama izany. Ary mety nilaza an’izao i Abrahama
hoe, “Andriamanitra, Ianao no niteny tamiko fa raha hankato
Anao aho ka handeha eto, ato amin’ity tany ity, dia Homenao
ahy ity. Ahy izy. Ary ampahan’ity i Lota, ka handeha hitady
azy aho.” Noho izany dia namory miaramila izy, na nanangona
an’ireo mpanompony niaraka, ary nametraka fiadiana teo
amin’izy ireo. Dia nentiny ireo mpanompony, ary nentiny
nivoaka hany ka nanenjika izy ka hitany io mpanjaka io
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niaraka tamin’ireo fanjakana kely hafa rehetra ireo. Jereo hoe
tafika lehibe iray toy ny inona izy ireo tamin’izany! Saingy teo
ambanin’ny fitarihan’Andriamanitra, ilay Lehiben’ny Jeneraly,
dia nanasaraka ny tenany izy, ary niditra tao anatin’izy ireo
ka namono an’ireo mpanjaka, ary nitondra an’i Lota sy ireo
fanjakana kely rehetra niverina, namerina azy ireo tamin’izy
ireo, nankao amin’ny tanindrazany indray.

51 Sarin’i Kristy iray toy ny inona tao amin’i Abrahama eo,
tonga rehefa avy azon’ny fahavalo ny zavatra rehetra, dia tonga
i Kristy ka namerina antsika indray.

52 Ankehitriny dia hitantsika ao amin’ity tantara malaza ity
fa Abrahama, teo amin’ny lalany niverina, niverina taorian’ny
nahazoana ny fandresena, dia nihaona tamin’ilay Tompon'ny
Lanitra sy ny tany izy, Melkizedeka, izay Mpanjakan’i
Jerosalema, Mpanjakan’i Salema, izay Jerosalema, izay
Mpanjakan’ny Fiadanana, izay Mpanjakan'ny Fahamarinana.
Tsy nanan-dray Izy, tsy nanan-dreny Izy, tsy nanana fiandohana
mihitsy Izy ary tsy hanana fiafarana mihitsy Izy, koa tsy hafa
afa-tsy ny Tsitoha izany. Ary nihaona taminy teny amin’'ny
lalana mody Izy, avy tany amin’ny famonoana an’ilay mpanjaka.
Nihaona tamin’ilay Tompo izy, ilay Anankiray Izay nanana
ny zavatra rehetra no nihaona taminy teny amin’ny lalana
niverina. Zavatra iray be voninahitra toy ny inona! Ankehitriny
Abrahama. ..

53  Tiako ity. Abrahama no mpandova ny rehetra, tamin'ny
alalan’ny teny fikasana, noho izany dia afaka nametraka
fitakiana teo amin’ny zavatra rehetra izay tao amin’ilay tany
izy, ary ilay tany izy tenany. Abrahama no nomena ny teny
fikasana. Ankehitriny, mahazo isika fa Abrahama no lehilahy
mahantra indrindra tao amin’ilay faritra manontolo, satria
nipetraka tany ivelany tao amin’ny tany efitra izy, ary niaina
am-piadanana niaraka tamin’Andriamanitra. Ary i Lota, nanan-
karena, dia nipetraka tao an-tanana ary lasa governoran’ilay
tanana; nipetraka teo amin’ny vavahady izy, mpitsara iray izy,
ary nitsara an’ilay tanana, ka nanana ny harena rehetra sy ny
sisa. Fa tany amin’ny tany efitra i Abrahama, ary ny. . .angamba
ilay lehilahy mahantra indrindra tao amin’ny tany, kanefa
nanambara fa manana ny rehetra. Amena! Izay ilay tiako.

5%¢  Oh, izao hariva izao, mety tsy manan-karena isika ao
amin’ireo fananan’ity izao tontolo izao ity, saingy manana ny
zavatra rehetra isika. Ilay Fiangonana, Izy tenany, dia manana
ny zavatra rehetra. Na dia mahantra aza, kanefa manan-karena
ary manana ny zavatra rehetra. Tiako izany. Izy. . .Isika—izany
isika. Ilay hira fahiny izay nohiraintsika fahiny taona maro
lasa izay hoe, “Manan-karena amin’ny trano sy tany ny Raiko,
Izy no mihazona ny haren’izao tontolo izao eo an-Tanany! Ireo
voahangy sy diamondra, sy volafotsy ary volamena, dia feno ny
Vatany, manana ny harena tsy tambo isaina Izy.” Ary isika no
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tompon’izany, satria isika no zanak’ilay Mpanjaka. Amena. Ny
zanaka foana no lasa mpandova, fantatsika. Eny ary.

5% Afaka nihazona an’izany i Abrahama, na dia nahantra aza,
maty noana ny biby fiompiny; Lota no naka ny tany tsara
indrindra. Lany ny ranony. Ireo andro mahamay, ka sahirana
ireo mpiandry ondry, ary toy ny hoe lasa ratsy ny zavatra rehetra
ho an’i Abrahama, kanefa izy no nanana ny zavatra manontolo.

56 Ary, amin’izao andro izao, ilay mpino marina dia voaroaka
avy eo anivon’ny olona, antsoina hoe “fanatika, holy roller,”
na karazana anarana manevateva iray, karazana mpivavaka
fanatika iray, kanefa izy no mpandova an’ireo Lanitra sy ny
tany manontolo. “Sambatra ny malemy fanahy, izy ireo no
handova ny tany.” Oh, oadray! Miresaka mikasika ny manosika
anareo ao amin’ny trano bongo iray na any ho any, ary saiky
zara raha misy vola ampy handoavana ny hofa-tranonareo,
kanefa ianareo no manana an’izany rehetra izany. Amena. Tsy
maintsy miasa sy miasa mafy ary tsemboka ho an’ny dolara vitsy,
mba hanao fivelomana mahitsy fo, mba hametraka kiraro eo
amin’'ny tongotry ny zanakareo, sy hamahana an’ireo vava keliny
noana, kanefa manana, mpandova ny zavatra rehetra izay eto.
“Ny malemy fanahy no handova ny tany.” Izy ireo no manana
an’izany. Oh, oadray, tiako izany! Tompon’'ny tany! Inona izany?
Ny mpino. Ny mpino dia manana titra iray, fananana tsy azo
lavina, marina izany, amin’ny alalan’i Jesosy Kristy, hoe “Izy no
ho tompon’izao rehetra izao.” Marina izany. “Ny malemy fanahy
no handova ny tany.”

57 Abrahama dia nanana—nanana, afaka nanana an’io tany
io, satria...sy izay teo aminy. Andriamanitra no nanome
azy an’izany. Ary Lota dia ampahan’io tany io. Noho izany
dia nanana z0 tamin’izany i Abrahama. Izy dia afaka—afaka
niantso izy na nihazona an’izany. Hoy izy hoe, “Ankehitriny,
Andriamanitra, Ianao no nanao tamiko an’ilay teny fikasana,
hoe ity tany ity sy ny rehetra ao aminy dia ahy, ary Ianao no
nanao an’ilay teny fikasana. Ankehitriny dia nalaina ny havako,
ary lasa izay rehetra nananany.”

58 Amin’ny teny hafa, raha hampihariko amin’izao andro izao
ilay izy, dia hilaza aho hoe, ilay Fiangonana dia afaka manao
hoe, “Tompo Andriamanitra, ity ny rahalahiko, mandry eto
izy, tratry ny homamiadana, tratry ny raboka izy, izy dia
tratran’izao-sy-izao. Mihazona ny teny fikasana aho, fananako
izany. Janao—Ianao no niteny tamiko an’izany!” Amena! Eo
ianareo izao. Noho izany, noho izany dia afaka manenjika an’io
fahavalo io ianareo, io devoly io, ka mamono azy tahaka ny
namonoan’i Abrahama an’ireo mpanjaka mihitsy ka namerina
ny fananany. Amena. Tiako izany. Ho an’ny mpino izany.

59 Na dia nanana z0 ho an'ny teny fikasana rehetra aza i
Abrahama, ary azy ny teny fikasana, dia mbola tsy maintsy
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niady izy mba hananana an’izany. Amena. Eo ianareo izao.
Ny mpino amin’izao andro izao, na dia mpandova ny zavatra
rehetra aza isika, na dia mpandova ny fitahiana ara-panahy
rehetra aza isika, ny fitahiana ara-batana rehetra, ny fitahiana
rehetra izay ampanantenain’ny Baiboly, dia mbola tsy maintsy
miady ny inch tsirairay an’izany isika. Tahaka an’izany no
nandaminan’Andriamanitra azy. Efa tahaka an’izany foana
ilay izy. Tsy maintsy miady ianareo mba hananana an’izay
fantatrareo fa anareo manokana. Tsy maintsy miady ianareo
mba hanananareo azy. Ary izany no tokony ataontsika
ankehitriny.

60  Hoy ianareo hoe, “Rahalahy Branham, mila fanasitranana
aho.”

61 Anareo ny teny fikasana. Saingy, raha mba hahazo an’izany
ianareo, dia tsy hahazo an’izany mora, ho teneniko aminareo
izany. Tsy maintsy hanongotra an’izany avy amin’i Satana
ianareo. Satana no mandrombaka ny fahasalamanareo, manana
z0 handeha ianareo hankany—hankany amin’i Satana, manao
hoe, “Avereno izany! Atolory izany! Tonga amin’ny Anaran’ny
Tompo aho, ilay Tompon'ny Lanitra sy ny tany, ary izaho no
Mpandovany. Avereno izany! Ianao no naka ny zanako, ianao no
nanao azy hifangaro amin'ny zazalahy ratsy. Ianao no naka ny
zanakolahy ka nanafangaro azy tamin’ny zazavavy ratsy. Mitaky
azy ireo aho! Marina izany. Mitaky an’ireo zanako aho, mitaky
ny rahalahiko aho, mitaky ny anabaviko aho. Eny, Satana,
ianao no naka azy ireo niala tamin’ny tranon’Andriamanitra,
nanambitamby azy ireo any, fa tonga aho hitady azy ireo. Mitaky
azy ireo aho.”

“Eny, ahoana no ahafantaranao?”

62 “Mpandova ny zavatra rehetra aho. Amena. Nomena ahy
izany. Mpandova aho, afaka mitaky ny zavatra rehetra izay
nampanantenain’Andriamanitra ahy aho.” Amena. Eo ianareo
izao. “Ahy izany.” Ahoana no ahazoanareo an’izany, zavatra izay
nataonareo ve? Tsia, tompoko. Fanomezana tsy mendrika izay
nomen’Andriamanitra antsika izany, ary antsika izany, antsika
izany. Tsy afaka mihazona an’izany i Satana raha mandeha
mankeo aminy ianareo amin’'ny—amin’ny Teny manam-pahefana
ara-tSoratra, miaraka amin’ny finoana, mba hilaza hoe, “Ahy
izany! Apetraho eo izany.” Amena. Voninahitra! Tiako izany.
“Satana, apetraho eo izany. Ianao no naka an’izany tamiko.
Avereno ilay izy, satria asehoko anao ilay fanambarana. Manana
an’ilay fanambarana voasoratra mihitsy aho eto amin’ny Teny
hoe, ‘Ny lanitra sy ny tany ho levona, fa ity fanambarana ity
tsy ho levona. Noho izany dia tonga aho miaraka amin’ity
fanambarana ity, hasehoko anao, hoe Jesosy Kristy no nilaza fa
na inona na inona angatahako amin’ny Ray amin’Ny Anarany
dia Homeny ahy izany. Raha milaza amin’ity tendrombohitra ity
aho hoe, ‘mifindra, ka tsy misalasala ato am-poko, fa mino fa
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izay nolazaiko dia hiseho, dia afaka hahazo an’izay nolazaiko
aho. Apetraho eo izany!” Izany no manao azy hanomboka.
Aza avela hanomboka izy, ataovy mandositra izy. “Apetraho
eo izany, satria tonga miaraka amin'ny fahefana ara-tSoratra
aho. Mpino iray aho.” Azonareo ve ilay izy? Eny, tompoko. Eny,
tompoko.

63 Inona no tsy maintsy nataony aloha, Abrahama, mba
hanaovana an’izany? Tsy maintsy nametraka ny finoany
teo ambonin’ilay fanorenan’ny vatolampy mafy an'ny Teny
nampanantenain’Andriamanitra izy. Jereo, ny zavatra tokana
nananany dia andiana mpanompo kely, roa ambin'ny folo
angamba. Ary nisy lehilahy an’arivony vitsivitsy angamba,
nitam-piadiana. Nefa ny olony dia tsy miaramila, mpanompo
izy ireo, mpiandry biby fiompy, mpiandry ondry, mpiompy;
angamba antsy tranainy arafesina izay nalain’izy ireo tany ho
any, ary napetrany tao anatin’ny...teo, ka orana betsaka no
nilatsaka teo amin’izy ireo, arafesina izy ireo. Fa tsy nijery
an’ilay antsy arafesina i Abrahama, na ny tsy fananana
ampinga mihitsy. Nametraka ny finoany teo amboninny
Tenin’Andriamanitra izy. Eo ianareo izao. Izany no manao
an’ilay izy. Izany ilay izy.

“Ahoana no hiadianao amin’izy ireo rehefa tonga any
ianao?”

6¢  “Tsy miankina amiko izany. Ny miankina amiko dia ny
mametraka ny finoako eo amin’izay nolazain’Andriamanitra.
Ahy izany, handeha hanenjika an’izay ahy aho.” Amena.
Ankehitriny, rehefa afaka mahita an’izany ny olona izay marary,
dia saiky mifarana eo no ho eo mihitsy ilay aretina. Hitanareo?
Azo antoka.

65  Rehefa afaka mahita ny mpanota iray fa tsy tokony hanota
ianareo! Olona maro, manota izy ireo satria tsy maintsy manota.
Izany ilay toerana mampalahelo rehefa milaza ianareo fa ianareo
“dia tsy maintsy manota.” Fa rehefa fantatrareo fa tsy tokony
hanota intsony ianareo! Misy ny olona izay mitsangana mihitsy
ka manozona ary mihomehy eo amin'ny tavanareo, ary—ary
miantso anareo hoe “vendrana” sy ny zavatra hafa rehetra,
mpanota an-tsitrapo izy ireo. Hitanareo, noho izany dia tsy
misy fanantenana intsony ho azy ireny. Fa io olona izay manao
zavatra tsy ankitsahatra io, tsy te-hanao an’izany izy ireo. Izy—
mangalatra izy, nefa tsy te-hangalatra. Ary mandainga izy,
nefa tsy te-handainga. Izy—manao zavatra izay—izay tsy tiany
hatao, tsy te-ho mpanota iray izy. Misy fanantenana ho azy raha
afaka mamela azy ianareo hahita hoe inona ny Fahamarinana.
Hitanareo? Manatona eo amin'ny teny fikasan’Andriamanitra
ka apetraho eo ambonin’izany ny finoanareo, ary mandehana
mankeo amin’ilay fahavalo. Tsy afaka hihazona an’izany tsotra
fotsiny intsony izy, izay ihany, satria anareo izany.
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66 Ankehitriny, ndao isika hijery an’ity lehilahy ity ankehitriny.
Eto dia hoy i Abrahama hoe, “Mpandova aho. Ahy ity, ny zavatra
rehetra ato amin’ity tany ity dia ahy. Satria Andriamanitra. ..
Tsy mbola azoko ilay izy.” Saingy efa azony izany, efa azy izany,
na ahoana na ahoana.

67 Ankehitriny dia isika no mpandova ny zavatra rehetra.
Marina ve izany? Isika no mpandova ny zavatra rehetra. Ny
Baiboly mihitsy no efa niteny an’izany eto. Isika no mpandova ny
zavatra rehetra, ny zavatra rehetra. Tsy mbola manana azy isika,
saingy antsika izany. Amena. Oh, voninahitra! Tsy manana tany
inch iray aho, saingy ahy daholo izany, na ahoana na ahoana.
Azo antoka. Antsika daholo izany, an’ny olona, ilay Fiangonana,
ireo mpino, ny Ampakarin’i Kristy no manana ny bitika tsirairay
amin’izany. Rosia dia miady ho an’izany, Etazonia dia miady ho
an’itsy, ary ity miady ho an’ity ary ity etsy ity, nefa avy eo izy
ireo dia miantso antsika hoe “adala.” Mipetraha tsara fotsiny,
ianareo no manana an’izany, na ahoana na ahoana. Amena. Ny
rehetra no handova an’izany, na ahoana na ahoana, noho izany
dia avelao izy ireo hifamaly sy hifanapoaka. Antsika izany. Isika
no anankiray izay manana azy. Tsy nieritreritra an’izany mihitsy
akory aza izy ireo, fa isika no mieritreritra, na ahoana na ahoana.
Mieritreritra, na ahoana na ahoana!

68 Jza no mba nieritreritra fa lehilahy antitra mahantra kely
teo, ireo biby fiompy antitra kely mahia, miseho taolana teo an-
tampon’ny havoana, no nanana an’izany rehetra izany? Azy i
Palestina rehetra. Eny, tompoko. Noho izany rehefa tonga teo
amin’'ny toerana iray izay nahatongavan’ny fampisehoan-kery
izy, dia nanaporofo Andriamanitra fa nomba azy. Nentiny io
lehilahy eran’ny tanana io ka nandeha tany ary namono ny
tsirairay avy tamin’izy ireo, sy namerina ny fananany. Amena.
Tiako izany. Nahoana? Nametraka ny finoany teo ambonin’ny
teny fikasan’ny Vatolampin’Andriamanitra izy. Izany no ilaina.
Tsy nanorina fototra iray hafa izy, nandeha nikambana tamin’ny
rafi-pandaminana iray na naka zavatra iray tahaka an’izany.
Nametraka ny finoany teo ambonin’io Fampanantenana io izy!
Amena. Izay ilay izy, teo ambonin’io Fampanantenana io, ary
teo izy no nandeha nandroso! Sabatra arafesina na tsy sabatra
arafesina, tsy nanao fahasamihafana taminy izany, nanana ny
finoany nipetraka teo ambonin’ilay Fampanantenana izy.

69 Ary rehefa mandroso ianareo mba hivavahana, raha
mila famonjena ianareo, raha mila fanasitranana avy
amin’Andriamanitra ianareo, tsy mampaninona na inona na
inona ilay izy, raha mpino iray ianareo, dia mpandova ny teny
fikasana tsirairay. Noho izany dia apetraho eo ambonin’ny teny
fikasana ny finoanareo ka mandehana mandroso, ary teneno i
Satana hoe, “Avereno ilay izy! Avereno ilay izy! Ahy izany.” Aza
mamela azy hanambaka anareo. Mitsangana eo amin’ilay tsipika
mihitsy, haveriny izany. Andriamanitra no nilaza fa hamerina
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izy, noho izany dia tsy maintsy ataony izany. Fahefanareo izany.
Marina izany, mpandova ny zavatra rehetra!

70 Nijanona teo ambonin’io fototra io izy, ny Teny
nampanantenaina, ary nanana mpandova iray izy. Izy no
mpandova, noho izany dia fantany izany. Eny ary, tompoko,
rehefa avy nohamarinina taminy ny teny fikasana, dia
nanana fiombonana tamin’ilay Mpampanantena izy tamin’izay
fotoana izay (Tiako izany) rehefa avy nanao ny teny fikasana
Andriamanitra. Ary noho izany, hitanareo, tsy mbola nanana
fitsapana iray mihitsy i Abrahama tany aloha, noho izany izy. . .
an’io karazana io. Noho izany dia fantany fa azy izany rehetra
izany, ary izany ilay teny fikasana, kanefa tsy voatery niady
tamin’ny tafika iray mihitsy izy. Tsy nahafantatra na inona na
inona mikasika an’izany izy. Izy—tsy lehilahy iray niofana mba
hiady izy. Tsy mpiady iray i Abrahama, tantsaha iray izy. Ary
tsy afaka nanao na inona na inona i Abrahama, satria izy—tsy
miaramila iray izy. Tsy miaramila ireo lehilahiny, tantsaha izy
ireo. Noho izany ny zavatra tokana azony natao dia nandray
ny teny fikasan’Andriamanitra fotsiny, nametraka ny finoany
teo ambonin’ilay teny fikasana ka nandeha nivoaka, nandeha
nitady an’izany. Noho izany rehefa nahita an’izany i Abrahama,
ka nahazo an’io teny fikasana io, ary nahita fa Andriamanitra no
nanamarina an’izany taminy, hoe mihazona ny Fampanantenany
Izy...Amena! Izay ilay izy.

71 Raha tsy mbola nandray ny Fanahy Masina mihitsy ianareo
hatramin’izao, tsy mahafantatra na inona na inona mikasika
an’lzany, ka misy zavatra ao am-ponareo miteny aminareo
fa mila an’Izany ianareo, dia mijanona tsara eo. Izany no
Fiainana Mandrakizay, ho an’izany no maha-mpandova anareo.
Mijanona tsara eo, dia jereo manatrika i Satana ka manaova hoe,
“Mpandroba ianao, ianao no ilay anankiray! Tonga aho hahazo
an’izay nahafatesan’i Jesosy Kristy mba hananako, ankehitriny
avereno ilay izy! Miala amin’ny lalako!”

2 Avy eo, ny zavatra voalohany fantatrareo, hilatsaka eo
amboninareo ny Fanahy Masina. Amin’izay fotoana izay dia
misy zavatra mitranga. Hisy zavatra hitranga. Inona izany?
Andriamanitra manamarina fa mihazona Ny Teniny Izy. Marina
tokoa izany. Avy eo, hitanareo, avy eo rehefa avy hitanareo
fa voamarina aminareo ny Teny, hoe voavonjy ianareo, tena
manana ny Fanahy Masina ianareo, avy eo dia inona? Nahazo
ny fandresena i Abrahama, indro izy mandeha miverina;
nandeha nidina izy, niaraka tamin’ny finoana nipetraka teo
ambonin’ny Teny hoe afaka mamerina an’izany izy, izay veriny,
ary indro izy niverina niaraka tamin’izany, mandeha amin’ilay
famindran’ny mpandresy. Izany ilay zavatra iray ihany izay
azonareo atao. Raha tsy manana Fiainana Mandrakizay ianareo,
dia mangataha amin’Andriamanitra. Iaikeo ny fahotanareo,
minoa an’ilay Zanak’Andriamanitra, ekeo ny batisan’ny Fanahy
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Masina, ka manaova hoe, “Andriamanitra, tonga ho an’Izany
aho, eto aho handray an’Izany.” Avy eo dia miverina ianareo, ilay
famindran’ny mpandresy. Azonareo Izany. Amena. Mamiratra
fotsiny, oadray, mihira hafa ireo vorona, ary ny olona rehetra. . .
Tia ny olona rehetra ianareo amin’izay fotoana izay. Io
fankahalana ratsy, lolompo, fifandirana io dia lasa. Tia ny
olona rehetra! Oh, manana fotoana lehibe iray ianareo, mihira,
mihiakiaka, midera an’Andriamanitra. Aza miraharaha an’izay
lazain’ny olona mikasika anareo. Mety tsara izany. Azo antoka,
eo amin’ny famindran’ny mpandresy!

3 Avy eo dia Iza no nivoaka hitsena azy? Iza no nivoaka
hitsena azy? Melkizedeka. Melkizedeka no nivoaka nitsena azy
rehefa avy nahazo ny Teniny voamarina izy. Melkizedeka no
ilay Anankiray izay nanome azy ny Teny. Avy eo izy dia
nametraka ny Ten-. . .ny finoany teo ambonin’ny Teny, nahazo
ny fandresena ary niverina, avy eo dia nanana fiombonana izy.
Amena. Ankehitriny, ianareo dia hanana, ihany koa. Oh, ho lasa
zavatra iray vaovao aminareo Ny Teniny, na oviana na oviana
andraisanareo indray mandeha ny batisan’ny Fanahy Masina.
Oh, oadray!

4 Oh, hoy ianareo hoe, “Tsy mety mahita an’ireo zavatra ireo
aho. Tsy mino ny fikiakiahana aho. Tsy mino ny fitenenana
amin'ny fiteny tsy fantatra aho. Tsy mino ny fanasitranana
avy amin’Andriamanitra aho.” Izany no maneho fa tsy mbola
azonareo mihitsy ny fandresena. Marina izany. Fa vao mahazo
ny fandresena indray mandeha ianareo, amin’izay fotoana izay
dia azonareo ilay izy. Amin’izay fotoana izay vao manana
azy ianareo. Eny, tompoko, amin’izay fotoana izay dia afaka
mihiakiaka ianareo. Izaho. . .

75 Nahita ianareo indray mandeha fa nieritreritra mikasika
ny fandihizana ao amin’ny Fanahy aho taloha, mahita olona
iray mitsangana ka mandihy ao amin’ny Fanahy. Ankehitriny,
efa nahita ny faniratsirana natao teo amin’izany aho, saingy
izaho efa nahita an’ilay tena zavatra, ihany koa. Noho izany,
dia hitako hoe, nahoana no afaka mandihy ao amin’ny Fanahy
ny olona? Eny, tsy mbola nahita anankiray nivoaka tamin’ny
lalana mihitsy aho, tsy mbola nahita anankiray nihetsika tsy
mendrika mihitsy aho. Izaho—mahita an’izany mendrika tsara
foana aho ary ao amin’ny lamina sy hamamiana, ary na dia
ireo mpanota aza dia mihazakazaka mameno amin’ny alitara ka
voavonjy rehefa miseho izany. Eny, nanontany aho hoe nahoana
izany, ka hitako fa fandresena ilay izy.

"6 Nandihy teo anatrehan’ny Tompo i Davida, rehefa nentina
niverina nankao amin’'ny Toeram-pitsaharany ilay Fiara.
Amena. Rehefa nahita ny Teny i Davida, tahaka Azy tamin’izany
niaraka tamin’ny latabatra vato, nentina niverina nankeo
amin'ny tena Toerany, dia nifaly i Davida ka nandihy tao
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amin’ny Fanahy, nihodina sy nihodina ary nihodina. Nahoana?
Nahita ny Teny niverina teo amin’ny Toerany izy. Amena.

7 Ny ilain’ny Teny, dia tsy avy ao amin'ny seminera iray,
tsy fifangaroana ara-teolojia iray; fa mpitory teny iray an’ny
fanao fahiny, nirahin’Andriamanitra ao ambadiky ny polipitra,
miaraka amin’ny Teny, mahita an’Andriamanitra manamarina
an’Izany, porofo.

8 Noho izany dia hoy i Davida hoe, “Voninahitra ho
an’Andriamanitra, ity no Izy!” Ary nihodina sy nihodina
sy nihodina ary nihodina. Nipetraka teo ny vady keliny
niavonavona, satria zanakavavin’ny mpanjaka, nanao hoe,
“Nahoana, izy—izy—mahamenatra ahy izy.”

7  Dia hoy i Davida hoe, “Tsy tianao ve izao? Diniho ity!”
Dia nandeha nihodina sy nihodina indray izy. Eny! Oh, oadray,
fotoana iray toy ny inona no nananany!

80  Fantatrareo, nijery ambany avy teny An-danitra
Andriamanitra, nanao hoe, “Davida, lehilahy iray araka ny Foko
Manokana ianao.” Hitanareo? Hitanareo? Nahoana? Nariany
ny fireharehana rehetra, nariany ny azy rehetra. Kanefa dia
nanambady zanakavavin’ny mpanjaka iray izy, saingy tsy
noheverina akory aza izany. Fantany fa fantany tsara ilay
Tompon’ny Lanitra sy ny tany, ary teo ny Tenin’Andriamanitra
niverina avy hatrany teo anivon’izy ireo indray, ary tena faly i
Davida ka nandihy izy. Nandihy mafy arak’izay vitany mihitsy
izy.

81 Miriama, nandramby amponga tapaka iray izy ary nidina
nankeo amin’ny morona, nandihy teo amin’ilay ilany hafa.
Rehefa avy niampita ny Ranomasina Mena izy ka nahita an’ireo
fahavalony maty an-drano, tamin’izay fotoana izay dia afaka
nandihy tao amin’ny Fanahy izy. Rehefa nahita an’ireo fahavalo
izay nampijaly azy izy, maty, tamin’izay fotoana izay dia
nandihy tao amin’ny Fanahy izy. Marina izany. Ankehitriny,
hitanareo, aoriana! Aorian’ny handresena amin’'ny ady,
amin’izay fotoana izay no midina ny voninahitr’Andriamanitra.

82 Ankehitriny, hitantsika fa nitsena azy Izy. Ary rehefa avy
nohamarinina ilay teny fikasana, izy—nanana fiombonana izy.
Nivoaka i Melkizedeka mba hitso-drano an’i Abrahama, ka
hoy Izy hoe, “Ho tahiana anie Abrahama, ary isaorana anie ny
Andriamanitr’i Abrahama, ilay Tompon’'ny Lanitra sy ny tany.”

8  Oh, oadray, toy ny ahoana no itiavako an’izany, teny
fikasan'ny mpino! Hoy ianareo hoe, “Inona no idiran’izany
amintsika?” Ho an’ny mpino tsirairay! Ny teny fikasan'ny
mpino dia Fiainana Mandrakizay. Ny teny fikasan'ny mpino
dia Fiainana, fifaliana, fiadanana, fahari-po, fahalemem-
panahy, faharetana, ireo vokatry ny Fanahy, fanasitranana avy
amin’Andriamanitra, zavatra roa ambin’ny folo no voaraiko
naoty eto, saiky, izay fanananareo. Anareo izany, saingy tsy
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afaka mahazo azy ianareo raha tsy miady ho an’izany. Anareo
izany. Ny zavatra rehetra izay hita, ny zavatra mandalo ara-
nofo rehetra izay hita, dia ahy. Andriamanitra no nanome
ahy an’izany, satria tamin’ny alalan’i Kristy no Nanomezany
ahy an’izany. Ary ny zavatra tsy hita rehetra dia ahy. Amena.
Tiako izany! Izay azonareo jerena, tahaka ny fanasitranana avy
amin’Andriamanitra, sy ny sisa, tahaka an’izany, tsara izany,
mankasitraka an’izany isika; fa ilay tsy hita!

8¢ Ankehitriny, ny siansa dia afaka manadihady eto ka manao
hoe, “Eny, ndao jerentsika, avelao aho hitondra an’ity lehilahy
ity. JTanao no nilaza fa efa sitrana izy, avelao aho hitondra azy
ka handinika azy. Avelao aho hahita izay nitranga. Ary milaza
ve ianao fa nanana fivontosana iray ianao indray mandeha,
tompoko?”

“Eny, teto mihitsy.”

8 “Eny, avelao aho hanome fikarohana siantifika iray ka
hahita raha tsy nilentika marina ilay izy ary tsy lasa. Ianao no
nilaza fa jamba ianao indray mandeha ary mahita ankehitriny.
Ahoana no ahafantarako? Avelao aho hijery ara-tsiansa ka
hahita an’izany.”

8  Ankehitriny, afaka manadihady eo amin’izany izy ireo,
kanefa izaho—izaho dia mpandova an’izany, ihany koa, ny
zavatra rehetra ara-batana. Ary avy eo dia mpandova an’ireo
zavatra izay tsy mety hita koa aho, izay tsy azon’ny siansa
hadihadiana. Amena. Amena. Ireo zavatra tsy hita, amena, izaho
no mpandova an’izany. Eny, tompoko. Ireo zavatra izay mety
hita, izaho no mpandova an’izany. Ity tany ankehitriny ity,
izaho no mpandova iray, ianareo no mpandova iray. Ny mpino
tsirairay dia mpandova iray, izy no mpandova an’izany. Eny ary,
avy eo ilay tsy hita! Tompon’ny inona? Ny Lanitra sy ny tany.
Amena. Ny zavatra rehetra! Mino an’izany ve ianareo?

87 Hoy ianareo hoe, “Rahalahy Branham, ahoana ny amin’'ny
any izay tsy mety hitanao? Ahoana no ahafantaranao?” Mbola
ahy foana izany. Marina izany. Ahy ny lanitra. Faly aho
fa ahy izany, Andriamanitra no niteny an’izany. Ary marina
izany. “Eny, ianao tsy mbola nahita mihitsy, ahoana no
ahafantaranao fa misy izany?” Fantatro fa misy izany, na ahoana
na ahoana, Andriamanitra no niteny an’izany. “Ahoana no
ahafantaranao fa ianao no mpandova an’izany, nefa tsy mbola
nahita an’izany mihitsy ianao?” Mino Ny Teniny aho. Amena.
Hitanareo? Mpandova iray aho, mpandova iray miaraka amiko
ianareo, isika rehetra miaraka dia mpandova amin’ny alalan’i
Kristy Jesosy.

88  Efa voamarikareo ve eto amin’ny Korintiana eto, ao amin’'ny
Korintiana Faharoa, Paoly no nilaza, na dia ny fahafatesana
aza, azontsika ny fahafatesana. Eritrereto izany. Mahazo ny
fahafatesana? Eny, tompoko, manelingelina antsika izy. Amena.
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Eny, voninahitra! Tena adinoko ny mikasika an’io fipoahan’ilay
basy io ankehitriny, hitanareo. Nahoana izy no tsy namono ahy?
Satria tsy afaka izy. Izany no antony. Tsy vonona Andriamanitra.
Afaka ho tonga imbetsaka arak’izay tiany ahatongavana izy, fa
tsy afaka maka anareo. Amena. Voninahitra! Efa voaloako efa
ela be ny trosako tamin’izany fony aho nino an’i Jesosy Kristy
Izay velona mandrakizay. Ankehitriny dia mihaino an’izay
lazaintsika ny fahafatesana. Amena.

Hoy ianareo hoe, “Tompon’ny fahafatesana?”

89  Jzany no nolazain’i Paoly eto amin’ny Korintiana. Ny
fahafatesana, aza, isika no manana azy. Nahoana, rehefa
niomana hanapaka ny lohany izy ireo, dia hoy izy hoe, “Oh, ry
fahafatesana, aiza ny fanindronanao? Aiza ny fanindronanao?
Asehoy ahy hoe aiza no ahafahanao mampitahotra ahy.”

9  Hoy ny fahafatesana hoe, “Ho tereko ianao ka hapetrako ao
anatin'ny fasana, ary ho 10 sy ho rava ianao.”

91 Hoy izy hoe, “Fa, oh, isaorana anie Andriamanitra,’
[Elanelana tsy voaraki-peo—Mpand.] “Izay nanome antsika ny
fandresena tamin’ny alalan’i Jesosy Kristy Tompontsika.” Eny,
tompoko. Ny fahafatesana, ny helo, ary ny fasana, izaho no
manana azy rehetra, satria Izy no nandresy an’izany rehetra
izany ho antsika. Tompony!

92 Tahaka an’i Josoa sy Kaleba nitondra an’ilay porofon’ny
tany tsy hita iray mihitsy izay efa nomena ny olona tamin’ny
alalan’ny teny fikasana iray. Nitondra porofo iray niverina
i Josoa sy Kaleba hoe nisy ny tany iray tahaka an’izany.
Ankehitriny, nanana ny teny fikasana ny amin’izany izy ireo
teto. Andriamanitra no nanome azy ireo ny teny fikasana, ary
tonga mihitsy hatreo amin’ilay tany izy ireo, nefa tsy mbola
hitan’izy ireo mihitsy izany, ary niditra tao amin’ilay tany
nampanantenaina i Josoa sy Kaleba ka nitondra an’ilay porofo
niverina hoe nisy ilay tany ary toerana tsara iray izany, tondra-
dronono sy tantely. Amena! Inona izany? Hahazo an’io tany io
izy ireo. Nanana ny teny fikasana izy ireo. Teo amin’ny lalany
nankao izy ireo, ary saiky tonga hatreo Jordana izy ireo, dia
niampita i Josoa ka nitondra an’ilay porofo niverina hoe tany
tsara iray izany.

93 Izay nataon’i Josoa ho an’ny zanak’Isiraely mihitsy (Josoa
dia midika hoe “Mpamonjy,” ny teny hoe Josoa), dia izany ilay
zavatra iray ihany izay nataon’i Jesosy ho an’ilay Fiangonana
rehefa namono Azy izy ireo. Nandresy ny fahafatesana Izy.
Nandresy ny helo Izy. Nandresy ny fasana Izy. Ary nitsangana
indray Izy niaraka tamin’'ny porofo, ny batisan’'ny Fanahy
Masina, hoe misy Tany iray any ankoatr’ilay renirano, izay
antsoin’izy ireo hoe mamy mandrakizay. Amena. Niverina Izy
ary nitondra porofo iray ho antsika. Inona no ataon’lzany,
Rahalahy Branham? Izany no manao anareo hijanona tsy
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handainga, hangalatra, hisotro, hanozona, tsy mendrika, ny
zavatra rehetra. Izany no manao olom-baovao iray avy ao
aminareo. Izaho izay maty tao amin’ny fahotana sy ny heloka
fahiny, na dia velona aza aho, dia tsy izaho fa Kristy
no velona ato amiko. Olom-baovao iray ao amin’i Kristy
Jesosy aho, amena, mpandova ny teny fikasana. Haleloia!
Eny, tompoko. Antsika io tany io. Ahoana no ahafantaranareo
an’izany? Nitsangana avy tamin’ny maty i Josoa, nitondra
an’ilay porofo niverina, ny Fanahy Masina. Manana Azy aho.
Amena. Fioo! Voninahitra! Mpandova iray aho. Oh, zanak’ilay
Mpanjaka, zanak’ilay Mpanjaka, mpandova ny zavatra rehetra!
Ny Baiboly no niteny an’izany. Ilay Andriamanitra iray ihany—
ilay Andriamanitra iray ihany izay nanome teny fikasana iray
an’i Isiraely ny amin’io tany nampanantenaina io (zavatra
tsy hita iray izany ho azy ireo), ity Baiboly iray ity ihany,
io Andriamanitra iray io ihany no nanome antsika teny
fikasana iray an’ny Fiainana Mandrakizay, ka ny Fanahy Masina
no manambara an’izany. Velona Kristy, fa tsy maty. Velona
eto anivontsika mihitsy Izy, velona ao anatintsika, amin’ny
alalantsika, miasa manodidina antsika. Amena.

9% Izy no nipetraka teo amin’io dabilio tany io indray andro
rehefa nahita anjara iray hamonoana ahy i Satana, saingy
tsy afaka nanao an’izany izy. Amena. Ary tsy hanao an’izany
mihitsy izy raha tsy Kristy no milaza fa vonona ilay izy. Amena.
Tsy mampaninona na impiry izy no tonga, hiverina tanam-
poana izy mandra-panomezan’i Kristy baiko iray. Amena.
Teny fikasana iray, Andriamanitra no nampanantena an’izany.
Ny Tenin’Andriamanitra no mampanantena an’izany, ary mino
an’izany isika satria mpandova isika.

9% Mpandova ny fanasitranana avy amin’Andriamanitra aho.
Mpandovan'ny fifaliana aho, manana zo0 ny ho faly. “Noho
izany dia inona no manao anao ho tena faly?” Manana z0 ny
ho faly aho. “Ahoana no ahafantaranao?” Satria mpandova
an’izany aho. Amena! Fioo! Ankehitriny dia mahatsapa ho
mpivavaka aho. Eny. Mpandova ny fahasambarana aho.
Mpandova fifaliana aho. Mpandova fiadanana aho. Mpandova
Fiainana Mandrakizay aho. Mpandova Fanahy Masina aho.
Amena. Mpandova ny porofo rehetra izay ananan’Izany aho.
Amena. Mpandova ny fahefan’Andriamanitra aho. Amena. “Iza
no nanao anao an’izany?” Tsy izaho; Izy no nanao. Ny tsirairay
avy aminareo dia mpandova an’ilay zavatra iray ihany.

9 Mpandova seza fiandrianana iray! “Izay mandresy dia
hipetraka miaraka Amiko eo amin’Ny Seza fiandrianako,
dia tahaka ny Nandreseko sy ipetrahako eo amin'ny Seza
fiandrianan’Ny Raiko.” Amena, mpandova ny zavatra rehetra!
Tsy zavatra anankiray fotsiny; ny zavatra rehetra! Ny zavatra
rehetra dia eo ambanin’ny tongotrareo. Na dia ny fahafatesana
aza dia eo ambanin’ny tongotrareo, ny fasana dia eo ambanin’'ny
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tongotrareo, ny helo dia eo ambanin’ny tongotrareo, ny
fahotana dia eo ambanin'ny tongotrareo, ny zavatra rehetra
dia eo ambanin’ny tongotrareo. Mpandova iray ianareo!
Ianareo dia...Maty ianareo, ary ny fiainanareo dia miafina
ao amin’Andriamanitra amin’ny alalan’i Jesosy Kristy, ary
nitsangana indray ianareo ho amin’ny Fiainana Mandrakizay, ka
mipetraka ao amin’ireo toeran-Danitra ao amin’i Kristy Jesosy.
Oh, oadray! Fioo! Antsoy amin’izay zavatra rehetra tianareo
iantsoana anay izahay, antsoy amin’izay tianareo iantsoana
anay izahay, lazao hoe adala izahay raha tianareo lazaina, fa
mpandova izahay. Mpandova ny inona? Ny zavatra rehetra.

97  “Mpandova ny Branham Tabernacle ve ianao?” Tsia,
mpandova ny zavatra rehetra aho. Na ny hita, ankehitriny, ho
avy, ny zavatra rehetra, izaho no mpandova an’izany.

98 Ary ny fahotana rehetra sy ny faharatsiam-panahy dia
napetraka eo ambanin'ny tongotro, nohon'ny fahasoavan’i
Jesosy Kristy. Nitsangana Izy tamin’ny marainan’ny Paska,
nandresy ny fahafatesana, ny helo ary ny fasana, ka nanao
ahy ho mpandova iray, ary nanao hoe, “Miandrasa any fa
hanome anao ny teny fikasana Aho.” Ary hoy ny Mpanompony
manam-pahefana voahosotra hoe, “Ny teny fikasana dia ho
anareo sy ho an’ny zanakareo, ho an’ireo izay lavitra, arak’izay
hantsoin'ny Tompo Andriamanitsika.” Mpandova iray aho.
Amena. Amena. Jesosy no nanaporofo an’izany tamintsika, teo
amin’'ny Fitsanganany. Oh, oadray.

99 Rehefa miditra eo amin’io tanin’ady eo anelanelan’ny
fahafatesana sy ny Fiainana io isika! “Mpanota iray aho,
Rahalahy Branham.” Tsy voatery ho izany ianareo. Mpanota
iray ianareo satria maniry ny ho mpanota. Tsy voatery ho izany
ianareo. Efa voaloa ny trosa.

100 “Rahalahy Branham, maniry aho ny hanana fifaliana.”
Afaka manana an’izany ianareo. Mamela an’i Satana
handroba anareo fotsiny ianareo ny amin’ireo tombontsoa
izay nahafatesan’i Kristy. Mpandova an’izany aho. Ahy daholo
izany. Ny zavatra rehetra izay Nahafatesany, dia ahy, anareo.
Zanany isika, mpandova an’izany isika, ny zavatra rehetra izay
Nahafatesany.

101 Ankehitriny, rehefa miditra ao amin’io tanin’ady io ianareo,
“Oh, tsy misy izany karazana batisan’'ny Fanahy Masina
izany. Fantatrareo, ianareo dia—ianareo dia—hihetsika hafahafa
ianareo. Ary hisy zavatra iray, hisy zavatra hafa iray.” Tsy
ahoako hoe hafa toy ny inona ilay izy, mpandova an’izany aho.
Izany no Fiainana, ka manenjika an’Izany aho. Marina izany.

102 Jzany no tokony ho antony ho an’ny mpanota rehetra.
“Tonga aho handray an’Izany eo ambonin’ny fototry ny Fanahy
Masina izay eto ankehitriny ka miteny amiko mba ho avy
sy handray an’Izany. Ahy Izany. Tsy hitsangana mihitsy aho
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mandra-pahazoako an’Izany. Tsy ho fanatika iray aho. Hijanona
eto mihitsy aho, tsy ahoako izay zavatra miseho. Tsy hitsahatra
hivavaka mihitsy aho mandra-Panomenao ahy ny Fanahy
Masina, Tompo, ary fantatro fa hanao an’izany Ianao izao
ankehitriny izao. Raha misy zavatra tsy mety amin'ny fiainako,
teneno ahy ny mikasika an’izany dia hataoko izany. Inona ilay
izy, Tompo, hahitsiko avy hatrany izany.”

103 Raha tsy manambara na inona na inona Andriamanitra, dia
manaova hoe, “Noho izany, Satana, tonga ho an’Izany aho. Tsy
afaka mitsangana eo intsony ianao, miala eo amin’ny lalako!”

104 Ko ianareo izao, mpandova ny zavatra rehetra. Mpandova
Fiainana Mandrakizay. Mpandova ny fanasitranana avy
amin’Andriamanitra. Oh!

Mpandova famonjena, voavidin’Andriamanitra,
Nateraky Ny Fanahiny, voasasa tao amin’Ny Rany.

Izany no tantarako, izany no hirako,
Midera ny Mpanavotro mandritry ny andro
manontolo.

Fanekena tanteraka, mitsahatra ny rehetra,
Sambatra sy voatahy aho ao amin’ny Mpamonjiko;
Miambina sy miandry, ary mijery any ambony,
Feno ny Fahatsarany sy ny fitiavany.

Haleloia! Eo ianareo izao. Izany no tantarako, ary izany
no hirako. Mpandova famonjena aho. Inona ny famonjena?
Zavatra iray izay nomena anareo. Fanomezana iray izany.
Mpandova famonjena aho. Karazana inona? Ho an’ny Fiainana
Mandrakizay. Famonjena ho an’ny fanahiko, famonjena ho an’ny
vatako, famonjena ho an’ny harerahako, famonjena ho an’ny
zavatra rehetra. Andriamanitra no nanao ahy ho mpandova
ny zavatra rehetra tamin'ny alalan’i Kristy, ary maty Izy,
nitsangana, ka niverina ary nitondra ny porofo, ary nandatsaka
an’lIzany teo ambonintsika. Oh, oadray! Voninahitra! Oh,
oadray!

105 Ankehitriny, rehefa miakatra eo ianareo, dia inona no
ataonareo? Rehefa mandeha tahaka ny nandehanan’i Abrahama
fotsiny ianareo, dia miakara eo miaraka amin’io teny fikasana io.
“Andriamanitra, Ianao no niteny tamiko fa ahy izany. Manana
finoana ny Fampanantenanao aho. Mitondra Ny Teninao aho.
Tanao no nampanantena an’izao. Hoy Ianao hoe, ‘Mangataha,
dia hahazo ianareo. Mitadiava, dia hahita ianareo. Mangataha,
dia homena izany. Mandondona, dia hovohana izany.’ Inty aho,
Tompo. Eto aho. Mandondona aho, mitady, mangataka. Tsy
maintsy azoko Izany.”” Eo ianareo izao. Misy zavatra miseho
amin’izay fotoana izay, oh, rehefa mametraka an’ity Teny ity
ianareo.

106 Jereo izay nataon’i Satana rehefa nametraka ny Teny teo
aminy Jesosy. “Fa Izao no voasoratra koa hoe. . .” Nitsambikina
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niala lavitra an’io Tariby io izy, araka ny nolazaiko indray
hariva. Eny, tompoko. Avy eo dia inona, rehefa avy nandresy
ianareo? Ahoana no nandresenareo? Mba afaka nanao an’izany
samirery ve ianareo? Tsia. Olona iray no nandeha talohanareo
ka nandresy ho anareo. Kristy izany. Mpandova an’izany fotsiny
aho. Tsy mila manao na inona na inona aho. Mpandova ny
teny fikasana aho. Ny zavatra tokana tokony hataoko, dia ny
mametraka ny finoako eo amin’'ny Fampanantenany. Hitanareo
ve ilay izy?

107 “Rahalahy Branham, mendrika an’izany ve ianao?” Tsia.
“Mihevitra ve ianao fa mendrika aho?” Tsia. “Mihevitra ve ianao
fa mendrika ilay Eveka?” Tsia. “Mba misy olona iray mendrika
ve?” Tsia. “Eny, nahoana?” Mpandova iray ianareo.

108 Raha ianareo no mamolava goavana indrindra eto amin’izao
tontolo izao, ka namela iray tapitrisa dolara ho anareo ny
rainareo, na mendrika ianareo na tsia, ny—ny—ny mpandova azy,
ianareo no mpandova ny lovan’ny rainareo. Na inona na inona
navelany ho anareo, dia anareo izany na mendrika ianareo na tsy
mendrika. Navelany ho anareo izany. Amena.

109 Mpanota iray aho, saingy mpandova. Tsy tsara aho, tsy
mbola, saingy mbola mpandova iray foana aho. Tokony ho
faty aho ary handeha any amin’ny helo, saingy mpandova iray
aho. Mpandova inona aho? Fiainana Mandrakizay. “Ahoana no
ahafantaranao fa ho azonao Izany?” Tsapako Izany. Ny Fanahy
Masina no nitondra an’Izany. Nitsangana tamin’ny maty Jesosy
mba ahafahan’Izany ho tonga. Ary ankehitriny dia tonga Izany,
ary Izany no manambara sy manamarina marina tokoa an’izay
Nolazainy fa Hataony. Efa tafafindra avy tamin’ny fahafatesana
ho amin’ny Fiainana aho. Izaho dia lasa, olom-baovao ao amin’i
Kristy Jesosy. Noho izany dia mpandova aho. Eny, tompoko.
Ankehitriny dia eo amin’ny lalako aho. Amena. Voavono ireo
zavatra rehetra. Inona no dikan’ireo zavatra rehetra izay
nataoko ireo? Tahaka ny nataon’i Miriama fotsiny. Mijere any
aoriana, eo izy ireo, maty, nalevina tao amin’ny ranomasin’ny
fanadinoina, ao amin'ny Bokin’ny Boky lehiben’Andriamanitra
any An-danitra. Efa tao izany. Ny anarako dia efa napetraka
eo amin’io Boky io, ary efa voaisy tombokase, ary napetraka
tao anatin’ny ranomasin’ny fanadinoina, ary Boky vaovao iray,
miaraka amin’ny anarana iray vaovao voasoratra any amin’ny
Voninahitra. Ary ahy izany. Hia. Ankehitriny dia mpandova ny
zavatra rehetra isika, arak’izany.

110 Noho izany tahaka an’i Abrahama rehefa, inona no
notenenin’Andriamanitra taminy? “Anao ity tany ity. Izay ao
anatin’ity dia anao. Mijere any atsinanana, avaratra, andrefana,
ary atsimo, anao izany rehetra izany, ny zavatra rehetra eto.
Tiako ianao hivahiny any amin’ny tany hafa, ary hanao anao ho
mpandova an’io tany io Aho. Homeko anao izany, ho anao sy ny
taranakao, ho an’'ny manaraka anao mandrakizay.” Ankehitriny,
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Abrahama, ny zavatra tokana tsy maintsy nataony dia ny
nametraka ny finoany teo amin’izany teny fikasana izany, naka
ny sabany dia niainga. Rehefa tonga ny fotoana lehibe, dia
nandeha tany izy ka Andriamanitra no niady ny adiny. Ary
rehefa niady an’ilay ady izy, dia namono an’ireo mpanjaka.

11 Ary indro izy niverina, amena, tapitra ny rehetra
ankehitriny. Rahalahy, afaka nihiakiaka izy. Henoy ireo lehilahy
tanora rehetra nihiakiaka sy nidera ny Tompo! Indro tonga
i Abrahama, ary Iza no tonga nitsena azy? Melkizedeka,
Mpanjakan’i Salema. Ary jereo izay nataon’izy ireo. Rehefa
nifarana ny ady, dia afaka nipetraka izy ireo ka nandray ny mofo
sy divay. Nitondra mofo sy divay ilay Mpanjaka. Nahoana Izy no
nanao ho azy? Rehefa nifarana ny ady, rehefa azo ny fandresena,
tamin’izay fotoana izay dia afaka nipetraka izy ireo ka niaraka
nandray ny fandraisana, nifampiresaka ary niaraka nihinana
ny fandraisana. Oh, izany no tian’Andriamanitra hataon’ireo
Zanany izao hariva izao.

112 “Noho izany dia ahoana ny aminao, Rahalahy Branham?
Ahoana ny amin’ilay Fiangonana izay iresahanao?” Taranak’i
Abrahama isika, Taranaka Mpanjaka an’i Abrahama izy ireo.
Taranak’i Abrahama isika, araka ny teny fikasana, amin’ny
alalan’i Kristy Jesosy isika no lasa taranak’i Abrahama ary
mpandova miaraka aminy araka ny teny fikasana. Noho
izany raha mpandova iray i Abrahama, dia mpandova iray
aho. Mpandova iray miaraka amin’i Abrahama aho, ary
toy izany koa ianareo. Ary ahoana no nahatongavan’izany?
Tamin’ny alalan’ilay Taranaka Mpanjakan’i Abrahama, dia
Kristy Jesosy, ilay Anankiray nampanantenaina, tamin'ny
finoana. Nahazo zanakalahy iray i Abrahama, toy ny anankiray
avy tamin'ny maty. Ary nahazo Zanakalahy iray isika izay tsy
zanakalahy akory aza, ary tsy nisy fomba hahatongavana teto, fa
Andriamanitra no nanamboatra Azy ka nandefa Azy ho antsika.
Ary tonga Izy ka nandoa ny sazin’ny fahotantsika, ary tamin’ny
alalan’ny Fahafatesany dia lasa mpandova iray aho. Oh, oadray.
Eo ianareo izao. Ary ny faharatsiam-panahin’ny devoly rehetra
dia any aoriana. Ho an’Andriamanitra ny dera!

113 Nandresy! Firy no nandresy, izao hariva izao? Aoka ho
hita ny tananareo, “Nohon’ny fahasoavan’Andriamanitra dia
nandresy aho.” Ho an’Andriamanitra ny dera. Fantatrareo
ve izay heveriko fa tokony hataontsika izao ankehitriny
izao? Vao nanomboka mihitsy aho eto nefa nihazona anareo
nandritry ny antsasaky ny hariva. Ndao isika hanana fotoam-
panokanana tsara iray fotsiny, hanokana ny fiainantsika indray
ho an’Andriamanitra. Firy no mahatsapa hanao an’izany? Oh,
manana mihoatra ny anankiray aho ankehitriny, manana ny
tanako roa mitsangana aho, ary ny foko, ihany koa. Tiako
hiteny ho an’i Kristy ny fiainako. Tiako ny hanokana ny
tenako indray ho an’i Kristy. Tiako ny Sitrapony no hatao,
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ny ahy hipetraka any aoriana, fa—fa ny Sitrapony no hatao.
Tiako ny hanana famindran’ny mpandresy. Tsy hoe satria izaho
ilay izy; satria fantatro fa ny Filazantsara izay Notoriany dia
mijaly amin’izao andro izao noho ireo dogma ara-anaram-
piangonana nataon’olona sy ny zavatra hafa rehetra. Ilay
fandresena lehibe izay tokony ho azontsika dia voatazon’ilay
fahavalo. Andriamanitra, avelao aho hisintona an’ity Sabatra
ity, avelao Izy hanjelatra sy hamiratra, ary handeha handroso.
Aoka ny sitrapoko ho any aoriana, fa Ny Teniny no handeha eo
aloha tahaka an’izao, Sabatra maranitra roa lela iray izay manao
ny lalana.

114 Ndao isika hitsangana ankehitriny ka hanokana ny
tenantsika indray. Ny tsirairay avy amin'ny fanaonareo
manokana, atokany ho an’'ny Tompo ny tenanareo. Ndao isika
hanangana ny tanantsika amin’Andriamanitra ankehitriny, ny
tsirairay avy.

115 Ry Rainay any An-danitra, manokana ny tenanay ho Anao
izahay izao hariva izao amin’ny tsara indrindra izay fantatray.
Fantatray fa mpandova ny zavatra rehetra izahay. Ianao no
nampanantena an’izany, Tompo Jesosy, ka mino an’izany izahay.
Ankehitriny, tsy ho afaka hanao an’izany mihitsy izahay raha tsy
Tanao, Tompo. . .raha tsy izahay ihany mihitsy no mametraka
ny finoanay eo amin’ny Fampanantenanao. Ankehitriny, Ianao
no nilaza, ao amin’ny Baiboly hoe, “Izay mihinana Ny Nofoko
sy misotro Ny Rako no manana Fiainana mandrakizay, ka
tsy ho tonga amin’ny fanamelohana, fa ho tafafindra...efa
tafafindra avy tamin’ny fahafatesana ho amin’'ny Fiainana. Izay
mihinana Ny Nofoko sy misotro Ny Rako no manana Fiainana
Mandrakizay, ary Izaho hanangana azy amin'ny andro farany.”
Izany ilay teny fikasana. Izany no Nolazainao. Izany no inoanay.

116 Ary, Tompo Andriamanitra, O Fanahy Masina, mihetseha
eo amboninay. Oh, mihetseha, Andriamanitra! Mihetseha, O
Tompo, ao anatinay. Ry Fanahin’Andriamanitra velona, raiso
izahay, Tompo. Amin’ny Anaran’i Kristy raiso izahay. Diovy
aho, lasiro aho, amboary aho, O Andriamanitra, ho araka ny
endrik’ilay Zanak’Andriamanitra. Raiso aho, Tompo, Anao aho.
Atolotro Anao ity fiangonana ity. Atolotro Anao ny fanahy
tsirairay ato, miaraka amin’ny ahy, Tompo. Ankehitriny dia
lasiro izahay ary amboary izahay, ka avelao izahay hanadino
an’ireo lalan-dratsinay feno fahotana, ary hahafantatra fa raha
mbola mametraka foana ny—ny finoanay izahay, ny finoana izay
anananay, eo amin’Ny Teninao nampanantenaina, dia Ianao no
hitarika anay hatrany avy amin’ny fandresena mankany amin’ny
fandresena. Ianao no nampanantena an’izany.

117 Tsy afaka manisy ratsy anay i Satana, Tompo. Afaka manao
ny zavatra rehetra izay azony atao izy, fa tsy afaka mikasika
anay. Rehefa namotsotra azy teo amin’i Joba Ianao indray
mandeha, dia hoy Ianao hoe, “Aza alainao ny ainy.” Nanao ny
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zavatra rehetra izy afa-tsy ny naka an’izany. Fa tsy afaka nanao
an’izany izy, satria mbola teo foana ny Fampanantenanao ho
an’i Joba.

118 Ary, Andriamanitra, mbola ilay Andriamanitra iray ihany
Tanao androany. Miaro ny Anao Manokana Ianao. Fantatray
fa izany no Fahamarinana, ka manokana ny tenanay indray
izahay. Sasao ny fanahinay mpanota, Tompo, raha manambara
ny finoanay izahay. Ary, Kristy Jesosy, raiso izahay. Ary rehefa
manomboka handray an’ity Sakafo harivan’ny Tompo ity izahay,
Andriamanitra, dia miombona aminay ao am-ponay. Teneno
aminay ankehitriny hoe taiza izahay no diso. Asehoy hoe aiza
no misy ny fahadisoanay, Tompo. Mibebaka am-panetre-tena
ny amin’izany izahay. Mametraka am-panetre-tena ny fahotako
rehetra eto ambonin’ny alitara aho, Tompo. Mametraka am-
panetre-tena ny tenako eo amin’Ny Teninao aho, Tompo, sy eo
amin’ny Famindramponao.

119 Inty aho, Tompo, ataovy amiko izay Hitanao fa sahaza. Izany
no antsoantson’ity fiangonana ity, Tompo hoe, “Ataovy aminay
izay Hitanao fa sahaza.” Afaka miteny fotsiny ihany aho ho
an’ny—ho an’ny tenako manokana, Tompo, saingy mino aho fa
ao am-pon’izy ireo dia mino an’ilay zavatra iray ihany izy ireo.
Ataovy aminay izay Hitanao fa sahaza. Mino izahay. Te-ho
mpandova izahay, ary fantatray fa mpandova izahay raha mbola
mijanona foana ao amin’i Kristy Jesosy. Mpandova miaraka
Aminy eo anoloan’ny Seza fiandrianana izahay.

120 Ankehitriny dia momba anay. Sitrano ny aretina eo
afovoanay, Tompo. Raha misy vatana iray marary eto izao
hariva izao, dia kasio izany, sitrano izany, ataovy salama
izany. Ekeo izany, Tompo. Raha misy fanahy iray marary eto,
dia enga anie izany ho sitrana izao ankehitriny izao. Aoka
hahitsy izany fanahy mandringa izany. Enga anie ireo lohalika
malemy izay mihantona sy ireo tanana malemy hitsangana
amin’ny voninahitra ka hiantsoantso an’Andriamanitra. Enga
anie ireo lalana miolakolaka ho lasa mahitsy. Enga anie hisy
lala-malalaka iray any an-efitra ho an’Andriamanitray.

121 Tompo, mino izahay fa ho avy tsy ho ela Ianao, ka avelao
izahay hanapoaka mafy Ny Teninao, Tompo, ka hanao lala-
malalaka iray any an-efitra, ireo lalana miolakolaka hahitsy,
ho an'ny Tomponay. Avelao izahay hanongotra ny fakan'ny
anaram-piangonana rehetra. Avelao izahay hanongotra ny
fakan’'ny fahangidiana rehetra, hanongotra ny lolompo
rehetra, ny fialonana sy ny fifandirana, mba ahafahan’ny
Tenin’Andriamanitra marina hikoriana tahaka ny reniranom-
pifaliana. Ekeo izany, Ray. Manolotra ny tenanay ho Anao
izahay ankehitriny alohan’ny handraisanay mihitsy an’ity
Sakafo harivan’ny Tompo ity. Amin’ny Anaran’i Jesosy Kristy.
Amena.
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122 Raha mbola...Mila vavaka ho an'ny vatany Ranabavy
Spencer. [Miresaka amin-dRahalahy Branham Ranabavy
Spencer—Mpand.] Andriamanitra hitahy anao, Ranabavy
Spencer.

Ray any An-danitra, io vehivavy antitra masina
mampalahelo io, ary io anankiray mipetraka io. Mabhita
vehivavy iray mandringa Ianao. “Tsy tokony ho nafahana
tamin'ny andro Sabata ve io zanakavavin’i Abrahama io?” Ary
ankehitriny ny ankamaroan’ny sakaizany angamba, Tompo,
ireo sakaiza tamin’ny andro fahiny izay nokarakarainy fahiny,
ireo mpitoriteny ireo, raha nipetraka tao an-tranony izy ireo,
efa lasa izy ireo, ny maro amin’izy ireo, efa naka an’ilay
lala-malalaka lehibe nankany An-danitra. Tavela irery izy,
Tompo, ho vavolombelona iray. Tsy misy anankiray ankehitriny,
ireo zanany fotsiny, ary angamba sakaiza iray eto sy etsy,
Tompo, havana iray matetitetika. Fa mitsangana irery tahaka
ny ala goavana iray izay efa rava izy, ka hazo anankiray no
tavela. Andriamanitra, mivavaka aho mba Hijerenao midina ho
famindrampo, Tompo, mba hamaka lalina izy. Ary mitsangana
eo amin’ny havoanan’i Kalvary, Tompo, mamaka sy miorina
ao amin’ny Finoan’i Kristy. Mametraka ny tanako eo amin’ity
vehivavy antitra malala ity aho ary manameloka an’io fatotra
eo ambanin’ny lelany io, mba hiala aminy izany ka ho salama
izy. Amin'ny Anaran’i Jesosy Kristy. Amena. Andriamanitra
hitahy anao. Misaotra anao, Ranabavy Spencer. Ho vita izany.
Aza misalasala mihitsy na kely aza. Eny ary.

Ny finoako miandrandra Anao,

Ianao ry Zanak’ondrin’i Kalvary,
Mpamonjy masina,;

Ankehitriny henoy aho raha mivavaka,
Esory ny otako rehetra,

Ka aza mamela ahy ho very lalana
Hanalavitra Anao.

Henoy, mihira miaraka amiko ankehitriny.

Raha mamindra ao amin'ny lala-maizin'ny
fiainana aho,

Ka miparitaka manodidina ahy ny alahelo,

Aoka Ianao no ho Mpitari-dalako;

Didio ny aizina hivadika ho andro,

Fafao ireo ranomason’alahelo,

Oh avelao aho manomboka amin’ity andro ity

Ho Anao manontolo!

122 Avy ao amin’ny fanambanin'ny fonareo ankehitriny,
Andriamanitra irery ihany no mahafantatra an’izany, avy
ao amin'ny fanambanin'ny fonareo, tena hentitra amin’izany
marina tokoa ve ianareo, “Avelao aho manomboka amin’ity
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andro ity, Tompo, ho Anao manontolo”? Ndao isika hihira an’ilay
ampahany farany indray.

Ka aza mamela ahy ho very lalana
Hanalavitra Anao.

124 Ankehitriny ny rehetra miaraka. Mpiandry ondry Lehibe
an’ny andian’ondry, Ianao no nampianatra anay fa izahay
dia tokony hivavaka toy izao. [Miaraka mivavaka Rahalahy
Branham sy ny fiangonana—Mpand.] Ry Rainay Izay any An-
danitra, Hohamasinina anie Ny Anaranao. Ho tonga anie Ny
Fanjakanao. Hatao anie ny Sitraponao ety an-tany, tahaka ny
any An-danitra. Omeo anay amin’ity andro ity ny mofonay
isan’andro. Ary mamela ny helokay, tahaka ny amelanay an’ireo
izay meloka taminay. Ary aza mitondra anay amin’ny fakam-
panahy, fa manafaha anay amin’ny ratsy; fa Anao ny Fanjakana,
sy ny hery, ary ny voninahitra, mandrakizay. Amena. Afaka
mipetraka ianareo.

125 Nanolotra vavaka ho an’'ny zanak’i Ranabavy Shepherd aho.
Vao tonga tao an-tsaiko fa niantso izy ireo vao teo ho an’ny
vavaka ho an’ilay zaza, dia nanolotra vavaka ho an’izany aho.
Nanana fifampiresahana iray aho mba hihaona teto mihitsy, ka
tsy afaka nandalo tany an-trano. Fa nilaza izy ireo fa narary
ilay zazavavy kely ka tratry ny tazo, ary somary nihenjana, izay
tsy isalasalana fa tsimok’aretina iray fotsiny izay miparitaka.
Fantatrareo ny mikasika an’izany. Indraindray dia mihenjana
tahaka an’izany ny hozatr’izy ireo ka tsy maintsy manotra azy
ireny mandroso sy miverina amin'ny tanany ianareo, tahaka an-
dRtoa. Haley sy ny maro eto. Tsimok’aretina iray izay miparitaka
izany. Ary izy...nanolotra vavaka. Ary nilaza aho raha tsy
nihatsara kokoa mihitsy ilay zazakely any amin’ny sivy ora na
amin'ny ora amaranantsika ny fotoana, mba hiantso eto dia
ho avy izahay; raha nihatsara kokoa ilay zazakely, dia eka.
Noho izany dia ndao isika am-panetre-tena fotsiny ankehitriny,
alohan’ny handraisantsika ny fandraisana, hivavaka ho an’io
zaza io.

126 Tompo Jesosy, io zazakely io, tsy fantatro hoe firy taona
izy na inona na inona, fa anankiray an’ireo mpianatra
malalanay eto izy, Tompo, iray amin’ireo mpinonay. Zanak’izy
ireo izy, an-dRanabavy Shepherd sy Rahalahy Shepherd,
firavaka kely izay Nomenao azy ireo, Tompo. Mivavaka izahay
mba Hitandremanao azy, sy hitahianao azy ary hiarovanao
azy, sy hanasitrananao azy ka hanaovanao azy ho salama.
Mitaky azy izahay izao ankehitriny izao. Aorian’ity hafatra
ity, dia mitaky an’izany izahay. Mitaky azy izahay ho an’ny
voninahitr’Andriamanitra, araka Ny Teniny. Amin'ny Anaran’i
Jesosy Kristy, enga anie hamotsotra an’ilay zaza ny aretina.
Ary enga anie ho sitrana ilay zaza ka ho salama, ho an’ny
voninahitr’Andriamanitra. Ankehitriny dia efa voalaza izany,
ankehitriny dia ho vita izany. Amena. Mino ve ianareo?
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Raha matoky isika ka tsy misalasala mihitsy, dia
azo antoka fa hamoaka anao Izy;

Ento eo amin’ny Tompo ny enta-mavesatrao dia
avelao eo izy ireo.

Avelao eo izy ireo, oh, avelao eo izy ireo,

Ento eo amin’ny Tompo ny enta-mavesatrao dia
avelao eo izy ireo;

Raha matoky ianao ka tsy misalasala mihitsy, dia
azo antoka fa hamoaka anao Izy;

Ento eo amin’ny Tompo ny enta-mavesatrao dia
avelao eo izy ireo. (Izay ihany no ataonareo.)

Raha marary mafy ny vatanao ka tsy mety ho
tafaverinao ny fahasalamanao,

Dia tsarovy fotsiny fa mamaly vavaka
Andriamanitra any An-danitra;

Ankehitriny, fantatr’i Jesosy ny fanaintainana
izay tsapanao, afaka mamonjy Izy ary afaka
manasitrana Izy;

Ento eo amin’'ny Tompo ny enta-mavesatrao ka
avelao izany.

127 Ndao isika hifandray tanana fotsiny ankehitriny raha mbola
mihira an’ity andininy farany ity.

Avelao eto izany, (firaisana, fantatrareo,
fiombonana) avelao eo izany, (deraina ny
Tompo!)

Ento eo amin’'ny Tompo ny enta-mavesatrao ka
avelao eo izany;

Raha matoky isika ka tsy misalasala mihitsy, dia
azo antoka fa hamoaka anao Izy;

Ento eo amin’ny Tompo ny enta-mavesatrao ka
avelao eo izany.

128 Oh, tsy mahafinaritra ve Izy? Ankehitriny, ankehitriny
miaraka amin’ny fiaikentsika, ny finoantsika, ny fiaikentsika ny
fahotantsika, mino fa ny fahotantsika rehetra dia ao anatin’ny
ranomasin’ny fanadinoina. Izay hiaiky ny fahotany, dia marina
Andriamanitra ka hamela azy ireny. Hitanareo? Izy ireo dia ao
anatin’'ny—ny ranomasin’ny Ran’i Jesosy Kristy, tsy ho tsarovana
intsony mihitsy. Firy aminareo vehivavy no mahafantatra hoe
inona ny fanalana tasy? Ianareo rehetra. Ankehitriny, ndao
fotsiny isika haka koveta fanasan-damba goavana be iray
feno Clorox, fanalana tasy iray izany, koveta goavana be
iray, feno Clorox. Ary avy eo dia haka fanatetevana kely
iray ianareo, ary maka ranomainty indray mitete ao anatin’io
fanatetevana io, izany ireo fahotanareo. Mitsangana avy hatrany
eo ambonin’ilay koveta, ka potsero izany, avy eo dia mijere
midina ao amin’ilay koveta dia jereo ilay izy. Lasa inona izy?
Lasa inona ilay ranomainty? Rehefa midona amin’io fanalana
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tasy io izy, tena nahery ilay izy ka nanala fotsiny an’ilay loko
niala tamin’izany avy hatrany, tsy mety hisy intsony mihitsy
izy. Inona izany? Lasa ilay izy, very mandrakizay izany. Inona
izany? Ilay—ilay ranomainty izy tenany dia lasa Clorox. Izany
no Ran’i Jesosy Kristy ho an'ny fahotana tsirairay voaiky.
Inona izany? Nohadinoina izany, vita izany, tapitra izany, navela
izany, nisaraka izany, voaroaka izany. Tsy afaka ho tsarovana
hanohitra anareo intsony mihitsy izany.

129 [Miteny avy ao amin’ny fiangonana ny anabavy
iray—Mpand.] Misy olona miantso ny anarako, any ho any.
[Mijoro vavolombelona ilay anabavy vao avy sitrana.] Eny,
deraina ny Tompo! Mbola velona! Isaorana ny Tompo. Misaotra
ny Tompo isika. O Andriamanitra, toy ny ahoana no isaoranay
Anao nohon’ny Fahatsaranao. Eny, fanahy manetry tena kely
ery aoriana ery no voakasika, nikasika azy ny Tompo. Eny
ary. Izy no Mpisoronabe izay azo kasihan'ny fahatsapan'ny
fahalementsika.

130 Tsarovy, ny Teny tsirairay dia Vatofantsika, mafy sy azo
antoka. Tsy misy. ..Hitanareo? Apetraho eo ambonin’Izany
fotsiny ny finoanareo ary aza mihetsika, mijanona eo fotsiny.
Ankehitriny, tsy afaka mametraka an’izany eo ianareo ary avy
eo handray azy ka hanao hoe, “Hanandrana an’izany indray
aho.” Apetraho eo izany. Mijanona tsara eo miaraka amin’izany.
Eny, tompoko. Tahaka ny nataon’i Abela, aoka ho faty amin’ny
eritreritrareo manokana. Manao fotsiny hoe, “Andriamanitra,
Ny Teninao izany, tsy izay eritreretiko izany. Ny Teninao izany.
Izay ilay izy.” Ary maty teo ambonin’ilay Vatolampy i Abela.
Ary, izany, hikasika tahaka ny Nataony tamin'ny anabavy ery
Izy. Tena tsotra fotsiny.

131 Isika no miezaka manao an’izany. . . Tsy manao isika. Satana
no miezaka manao azy ho tena sarotra, fantatrareo, manao hoe,
“Oh, fantatrao, ho an’ny andro lasa iray izany,” ary io rehetra io.
Ireo tsi-mpino fotsiny izany.

132 Fa ho anareo izay mino, dia sarobidy Izy. Ankehitriny dia
nolavina, tokoa; saingy Izy no Vato sarobidy iray lasa Vato velona
iray, Vato sarobidy iray, ilay lohan’ny Vatofehizoro. Oh, oadray.
Oh, izay mikasika an’io Vato io dia sitrana! Izay ihany. Amena.

133 Ankehitriny, tsy mankasitraka ny Tompo ve isika? Faly
fotsiny, tena faly aho fa ny Tompo no Andriamanitra. Amena.
Tena faly aho fa Izy dia Ray iray malefaka, feno famindrampo,
manaja Ny Teniny, mihazona Ny Fanekeny, tsy manadino
an’lIzany mihitsy. Mihazona Ny Fanekeny Izy. Tsy maintsy
mihazona Izy, Andriamanitra Izy, Izy no nanao an’Izany. Izy no
Loharanon’ny Fahamarinana rehetra. Hitanareo? Tsy mety misy
na inona na inona hafa afa-tsy Fahamarinana tsy mifangaro
isan’andro. Ny Teny rehetra izay Teneniny dia tsy mety diso.
Ary ity No Teniny. Ary, O Andriamanitra, aoka ny finoako
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an’lzany ho tsy mety diso, amena, amin’izay fotoana izay dia
afaka ho lasa tsy mety diso izany tahaka ny Teny tsy mety diso,
amin’izay fotoana izay ny Teny ao anatin’izany karazana finoana
izany no hamokatra ny zavatra rehetra izay lazain’ny Teny fa
Hataony. Amena. Noho izany, diovy aho, Tompo. Zahao toetra
aho, diovy aho, sitrano aho, arovy aho, tahio aho, ary omeo ahy
ny Famindramponao, izany no fivavako amin’Andriamanitra.
Amena.

134 Ankehitriny, hamaky vitsivitsy avy ao amin'ny Teny aho
ankehitriny, hita ao amin’ny Korintiana Voalohany, ny toko
faha-11, andininy faha-23.

Fa izaho efa nandray tamin’ny Tompo izay atolotro
anareo koa, Fa ny Tompo Jesosy tamin’iny alina iny
thany. . .izay namadihana azy dia nandray ny mofo:

Ary rehefa nanolotra saotra Izy, dia novakiany izany,
ka manao hoe, Raiso, ka hano: ity no tenako, izay
novakivakiana ho anareo: ataovy izao ho fahatsiarovana
ahy.

Dia arak’izany dia noraisiny . . . noraisiny thany koa ny
kapoaka, ary rehefa nihinana izy, dia nanao hoe, Ity no
ilay kapoaky ny fanekena vaovao amin’ny rako: ity no
ho ao aminareo, na oviana na oviana ianareo no misotro
azy, ho fahatsiarovana ahy.

Fa na oviana na oviana ianareo no mihinana an’ity
mofo ity, sy misotro an’ity kapoaka ity, dia manambara
ny fahafatesan’ny Tompo hatrany ianareo mandra-
pihaviny.

Koa na iza na iza hihinana an’ity mofo ity, sy
hisotro an’ity kapoaky ny Tompo ity, amin’ny tsi-
fahamendrehana, dia ho meloka amin’ny ra, ny tena ary
ny ran’ny Tompo.

Fa aoka ny olona tena handinika ny tenany, ary noho
izany dia aoka izy hihinana ny mofo, sy hisotro amin’ny
kapoaka.

Fa izay mihinana sy misotro amin’ny tsi-
fahamendrehana, dia  mihinana Sy  misotro
fanamelohana ho an’ny tenany, raha tsy mamantatra
ny tenan’ny Tompo.

Fa izany no nahatonga ny maro ho marary sy marofy
eo anivonareo, . . .maro no nodimandry.

Fa raha isika no hitsara ny tenantsika, dia tsy ho
tsaraina isika.

Fa raha tsaraina isika, dia faizin’ny Tompo, mba tsy
hohelohina miaraka amin’izao tontolo izao isika.
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Noho izany, ry rahalahiko, raha miangona hihinana
ianareo, dia aoka hifampiandry, ah, aoka hifampiandry.

135 Ankehitriny dia afaka hilaza an’izao aho. Jesosy no nanome
antsika an’ity didy ity talohan’'ny Nandehanany nankao amin’ny
Fahafatesany, nahafantatra fa handeha ao Izy. Mbola nanontany
foana ireo mpianatra hoe inona no Noresahany, rehefa nanoratra
an’ity izy ireo. Fa hoy Izy hoe, “Ity kapoaka ity no ilay
Fanekena Vaovao an’'Ny Rako. Izao no ataovy na oviana na
oviana no mihinana an’izany sy misotro an’izany ianareo, dia
manambara ny Fahafatesako ianareo mandra-Pihaviko.” Oh,
ireo Teny sarobidy ireo!

136 Tsy isalasalana fa nanontany ireo mpianatra hoe, “Inona no
Tiany lazaina hoe, ‘manambara ny Fahafatesany’? Ahoana no
ahafahantsika manao an’izany?” Io dia zava-miafina tanteraka
iray ho azy ireo, fa tsy ho Azy. Andriamanitra Izy. Fantany izay
tsy maintsy Ataony. “Manambara...” Noho izany dia hoy Izy
hoe, “Rehefa miangona hihinana ianareo...”

137 Ankehitriny, “Izay mihinana sy misotro, amin’'ny tsi-
fahamendrehana,” tonga eto ka manambara fa Kristiana iray,
mandray ny tenan’ny Tompo, nefa avy eo mivoaka ka miaina
miaraka amin’izao tontolo izao ary—ary manda an’i Kristy
sy ny Heriny, ary ireo zavatra tahaka an’izany, ianareo—
manao fahafaham-baraka lehibe ho an’Andriamanitra ianareo.
Tanareo—manala baraka an’i Kristy ianareo, noho izany dia aza
mandray an’izany. Fa raha miezaka ianareo miaraka amin’izay
rehetra ao anatinareo, ny hiaina marina ka maneho fa Kristiana
iray ianareo, hoe tia an’i Jesosy Kristy ianareo, amin’izay fotoana
izay dia adidinareo ny manao an’ilay izy.

138 Ary ankehitriny any amin’ny...Mino aho fa Masindahy
Jaona ilay izy, ny toko faha-6, hoy Jesosy hoe, “Na iza na iza
mihinana Ny Nofoko sy misotro Ny Rako dia manana Fiainana
mandrakizay, ary Izaho hanangana azy amin’ny andro farany.”
Ankehitriny, izany teny fikasana izany, tsy zavatra iray be
voninahitra ve izany? “Izaho hanangana azy.”

139 Efa mba noeritreretinareo ve hoe ho an’ny inona no maha-
eto anareo? Inona no—ho an’ny inona no andehananareo any
an-tsekoly, rankizy? Ho an’ny inona no iasanao, ry dada? Inona
no manao anao hifoha, ary neny, amin’ny maraina, ka nitondra
an’ireo ankizy mankany an-tsekoly, manasa ny tarehin’izy ireo,
ka manamboatra ny fandriana sy mahandro, ary—ary—ary
manao an’izany rehetra izany? Tonga, trotraka amin’io hariva
io, ary ny ampitso dia manomboka an’ilay zavatra iray ihany.
Ho an’ny inona no anaovanareo an’izany? Nahoana ianao no
miasa mafy ary andevo, ry dada, sy ny zavatra rehetra? Tonga ny
hariva, ary sasatra, ary marary ny anankiray amin’ireo ankizy ka
mandeha eo amin’ny gorodona ianao, ary mitomany sy mivavaka
ary mitolona, dia salama izy ireo; ary avy eo dia miverina,
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ka manao an’ilay izy indray ianao. Ary isaky ny Alahady dia
manasa ny tarehin’izy ireo, ary mitondra azy ireo mankany am-
piangonana. Ary, eny, inona daholo izany rehetra izany? Ho
an’inona no maha-eto anareo? Izay ihany ve no misy amin’izany?
Oadray, ho mampalahelo izany, ary mahafantatra fa tsy maintsy
mandeha ianareo na ahoana na ahoana. Hitanareo? Inona daholo
izany rehetra izany?

140 Oh! Rahalahy, fotoan’ny fandinihina izao, fotoan'ny
fanararaotra iray izao! Izao no fanararaotra hanekena an’lty.
Teneno zavatra iray haka ny Toerany aho. Teneno zavatra iray
tsaratsara kokoa noho Ity aho. Mamokara ny zavatra rehetra eto
amin’izao tontolo izao, aoka ho mpanjakan’ny tany, manapaha
an’izao rehetra izao, aoka ho Khrushchev iray na Kennedy iray,
na inona na inona irianareo haha-izy anareo, ho faty foana
ihany ianareo. Marina! Tsy fantatrareo hoe amin’ny firy no ho
tonga izany, amin’ny minitra rehetra. Fa eto, rehefa mamely
ny fahafatesana, dia manana Fiainana Mandrakizay ianareo
ary tsy mety maty, miaraka amin’ny antoka iray avy amin’ilay
Andriamanitry ny famoronana rehetra, Izay Tompon'ny Lanitra
sy ny tany hoe, “Izaho hanangana azy indray amin’ny andro
farany.”

141 Janao anie hamonjy ahy amin'ny tsi-finoako, O
Andriamanitra. Fenoy ny fanahiko, O Andriamanitra, diovy
aho, fenoy aho, fatraro aho, iraho aho. Aza mamela ahy ho
faty, avelao aho ho velona hiteny an’ilay Tantara. Avelao aho
handeha hankany amin’ny vazan-tany rehetra, ka hitory ny Teny
ary hamafy ny voa, eny, tompoko, mba hisian’'ny fijinjana iray
amin’ny andro farany, an'ny Teny marina tsy mifangaro, miaraka
amin’ireo mpino an’i Kristy.

142 Ko ambanin'ny Ra ve ny fahotanareo, amin’ny finoana
an’i Kristy Jesosy izao hariva izao? Handray ny fandraisana
isika ankehitriny. Tsy ny fandraisana; miombona ianareo rehefa
misakafo miaraka amin’ny hafa. Miombona amin’Andriamanitra
fotsiny. Ny fandraisana dia tsy ny mofo, tsy ny divay, ny
fandraisana dia “mifampiresaka amin’Andriamanitra.” Ary
ity dia mari-pamantarana izay raisintsika, hoe mino ny
Fahafatesany isika, ny vatany torotoro, ny Fandevenany sy ny
fitsanganany, mino ny Fanatrehan'ny Fanahy Masina isika. Ary
mino isika fa Izy no manome antsika ny Fiainana Mandrakizay
ka tsy mety maty isika, efa tafafindra avy amin’ny fahafatesana
ho amin’ny Fiainana isika. Ary indray andro any rehefa
ho tafasaraka eto isika, dia hitsangana indray ao amin’ny
fitsanganana miaraka amin’ny tsirairay hafa, tafaray miaraka
amin’i Kristy Jesosy, amin’'ny maha-Vatana iray. Amena. Eo
ambonin’ireo fototra ireo, sy ny fiaikena ny fahotako, ary ny
finoako ny Zanak’Andriamanitra, dia mitondra ny tenako sy ny
fiangonana eo anoloan’ireto didy izay navelan’Andriamanitra
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ho antsika ireto mba hatao aho, hanambara ny Fahafatesany
mandra-Pihaviny.

143 Hoy Jesosy hoe, “Ity no Tenako izay novakivakiana ho
anareo. Hano, ataovy izao ho fahatsiarovana Ahy.”

144 Ry Rainay any An-danitra, rehefa avy niaiky ny fahotanay
izahay, nandre Ny Teninao, rehefa avy niaiky izahay fa tsy
mendrika, ary matoky fotsiny ihany an’ireo fahamendrehan’ny
Zanak’Andriamanitra izahay. Zava-boahary tsy mendrika
izahay. Mamela anay, Tompo, ny amin’izay rehetra nataonay.
Ary ankehitriny, amin’ny finoana, dia manatona ny latabatry
ny Tompo izahay. Ary ankehitriny raha aseho hisolotena ny
vatan’ny Tomponay ity mofo ity, dia mivavaka aho, Ray, mba
Hanamasinanao azy ho an’ny tanjona kendreny. Ary enga
anie ny olona tsirairay izay mandray anjara amin’ity hanana
Fiainana Mandrakizay ao amin'ny fanahiny. Ary enga anie
ny olona tsirairay izay mandray azy hahazo fahasitranana
ao amin’ny vatany, ary ho velona amin'ny fotoana voatondro
izay Nomenao azy ireo. Ary enga anie izy ireo hanompo Anao
amin’ny androm-piainany rehetra, ka hitsangana ao amin’ny
fitsanganana amin’ny andro farany, mba hiaraka hangonina
miaraka amin’ireo fokon’'ny tany izay navotan’ny Ran’i Kristy.
Ekeo izany, Tompo, amin’ny Anaran’i Jesosy no angatahanay
an’izany. Amena.

145 Hoy ny Baiboly hoe, “Nandray ny kapoaka koa Izy, ary
rehefa nihinana Izy, dia nanao hoe, ‘Ity no kapoaky ny Fanekana
Vaovao, na oviana na oviana ianareo no misotro an’ity dia
manambara ny fahafatesan’ny Tompo mandra-Pihaviny.””

146 Ray any An-danitra, atolotray Anao ny vokatry ny voaloboka
izao hariva izao, ity divay ity. Ary mivavaka izahay, Ray
any An-danitra, mba Hanamasinanao an’ity divay ity, izy no
maneho ny Ra izay nararaka ho anay teo Kalvary. Tamin’'ny
alalan’io Ra io no nahazoanay ny famelana ny fahotanay,
amin’ny finoana ny asa vita an’i Jesosy Kristy. Mamela anay
amin’'ny. . .ny tsi-finoanay rehetra, Tompo, ka omeo finoana sy
fahazoana izahay, ary ataovy Mpanomponao izahay, Tompo,
mba ahafahanay manompo Anao amin’ny andronay rehetra.
Momba anay, Ray, raha mikambana miaraka manodidina an’ity
latabatra ity izahay, ka tahio izahay ao amin’izao firaisana
sy fiombonana miaraka Aminao izao. Ary enga anie Ianao
hiresaka amin'ny fonay ka hanondro aminay ny asanay izay
tokony hataonay. Ekeo izany, Tompo. Amasino ity divay ity
ho an’ny tan]ona kendreny. Amin'ny Anaran’i Jesosy Kristy no
angatahanay an’izany. Amena. 2
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